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รายการข่าวและรายการทอล์กโชว์ที่เขาไปออกล้วนพากันโกยเรตติ้ง
ยิ่งเรตติ้งสูงเท่าไร  หนังสือของเขาก็ยิ่งขายดี 

แค่สัปดาห์เดียวหลังวางแผง  หนังสือของเขาก็ทะยานขึ้นสู่อันดับหนึ่ง 
ของลิสต์หนังสือเบสต์เซลเลอร์

— มิยาเบะ  มิยูกิิ



ทํ�ไมถึงเกิดเรื่องแบบนี้ขึ้นได้...หลังจากอาชญากรรมอันเลวร้าย 

เผยตัวสู่สังคม   คํ�ถามนี้จะถูกหยิบยกขึ้นมาซํ้าแล้วซํ้าเล่า   ผู้คนจะคิด 

วิเคราะห์หาต้นตอ   หาสาเหตุ   ขุดลึกลงไปในจิตใจของอาชญากร   ซึ่ง 
บ่อยครั้งเราจะพบว่าสิ่งที่ผลักดันบรรดาคนเหล่านั้น  คือความเจ็บปวด  

ความบิดเบี้ยว  การถูกกระทํ�ที่สั่งสมมาอย่างต่อเนื่องยาวนาน   จนปะทุ 
อย่างรุนแรงในท้ายที่สุด  ทว่าในหลาย  ๆ  ครั้งเรื่องราวเลวร้ายก็เกิดขึ้นอย่าง 

ไม่มีเหตุผลเอาเสียเลย
ซึ่งนั่นอาจเป็นส่วนที่น่ากลัวที่สุด  เมื่อเรื่องเลวร้ายเกิดขึ้นได้ด้วย 

เหตุผลมากมาย  และถึงไม่มีเหตุผล  มันก็จะเกิดขึ้นอยู่ดี  คล้ายไม่มีสิ่งใด 

ป้องกันได้เลย  แล้วเราจะอยู่อย่างไรในโลกที่เป็นแบบนี้...ในโลกที่แสน 

อันตรายอย่างนี้
แม้ในตอนนี้อาจจะยังไม่มีคํ�ตอบที่ดีพอ  ทว่าในเมื่อคํ�ถามยังคง 

ปรากฏซํ้าแล้วซํ้าเล่า  การหาคํ�ตอบให้เรื่องนี้ก็คงไม่เคยหยุดลง  และบางที 
วันหนึ่งอาจเป็นเราเองที่ค้นพบหนทางกํ�ราบเรื่องเลวร้ายให้หายไปได้ 
จริง  ๆ  หรืออย่างน้อยเราอาจพบวิธีจัดการจิตใจ  ก่อนเราเองจะกลายเป็น 

เรื่องเลวร้ายเรื่องใหม่ให้ผู้คนตั้งคํ�ถามต่อไป

คำ�นำ�สำ�นักพิมพ์



ในโลกทีข่า่วสารเดนิทางรวดเรว็กวา่ความจรงิ  เสยีงจากสือ่  ค�ํบอกเลา่  

และความคิดเห็นของผู้คนต่างหลอมรวมกลายเป็นข้อเท็จจริงที่สังคม 

พร้อมจะเชื่อ  โดยไม่มีใครล่วงรู้เลยว่าเบื้องหลังเวทีแห่งนั้นมีใครชักใยอยู่
นิยายเรื่องนี้ไม่ได้มีเพียงเรื่องราวการตามล่าหาตัวคนร้าย   แต่ยัง 

สะกิดสะเกาให้ผู้อ่านตั้งคํ�ถามถึงอิทธิพลของสื่อ   บทบาทของมวลชน  

และความเปราะบางของความจริงที่ผ่านการชักใยโดยใครบางคน
และบางครั้งสิ่งที่น่าหวาดหวั่นที่สุดในคดีฆาตกรรมก็อาจไม่ใช่ฆาตกร  

แต่เป็นการที่ทั้งสังคมกํ�ลังร่วมแสดงละครไปตามการกํ�กับของผู้อยู่หลังม่าน 

ต่างหาก
แล้วผู้อยู่หลังม่านทํ�อย่างนั้นไปเพื่ออะไรกันเล่า  ขอเชิญทุกท่าน 

ร่วมค้นหาคํ�ตอบในองก์สุดท้ายของมหรสพครั้งนี้ไปพร้อมกันค่ะ

ชุติภัค  ฉายวิโรจน์์
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วันพุธ ของสัปดาห์นั้น
อาดาจิ  โยชิโกะ  ปลีกตัวจากโรงงานกลับมาบ้านก่อนสามีและลูกจ้าง 

อีกสองคนราวหนึ่งชั่วโมงเพื่อเตรียมอาหารคํ่า  เธอเดินเข้าห้องครัวพลางระวัง 
เข่าซ้ายที่ยังปวดแปลบเป็นระยะ  แม้ตัวโรงงานจะปรับปรุงใหม่เป็นอาคาร 

คอนกรีตเมื่อสิบกว่าปีก่อน  แต่ส่วนที่พักอาศัยยังคงเป็นบ้านไม้เก่าอาย ุ 35  ป ี 

ในฤดูนี้ลมมักพัดลอดเข้ามาตามช่อง  ห้องครัวที่ปราศจากไอร้อนนั้นหนาวเย็น 

จนโยชิโกะที่เดินกะโผลกกะเผลกจามเสียงดังลั่น
เธอรีบเปิดสวิตช์พัดลมทำ�ความร้อนแบบใช้นํ้ามันก๊าด   จากนั้น 

ก็เติมนํ้าจนเต็มกาแล้วนำ�ไปตั้งบนเตาแก๊ส  สีของเปลวไฟชวนให้รู้สึกอบอุ่น  

ใจจริงเธออยากนั่งพักสักครู่  แต่ทันทีที่กลับถึงบ้าน  โยชิโกะย่อมอยู่ในฐานะ 

แม่บ้านของครอบครัว  ไม่อาจปล่อยตัวตามสบายอย่างนั้นได้  เธอเปิดตู้เย็น 

และตู้กับข้าวแล้วหยิบวัตถุดิบสำ�หรับทำ�อาหารคํ่าออกมา  วันนี้อากาศหนาว 

เป็นพิเศษ  เธอจึงตั้งใจจะทำ�ซุปกากสาเก  เป็นเมนูสำ�หรับสามคนที่คิดไว้ 
ตั้งแต่ช่วงเที่ยง

ช่วงต้นเดือนกันยายนปีที่แล้ว  โยชิโกะประสบอุบัติเหตุทางรถยนต์ 
ระหว่างไปส่งของจนกระดูกเข่าซ้ายหักทิ่มผิวหนังออกมา   เธอต้องนอน 

โรงพยาบาลอยู่นานเกือบสองเดือน  การรักษาทั้งเจ็บปวดและทรมาน  ส่วน 

การทำ�กายภาพบำ�บัดนั้นสาหัสยิ่งกว่า
ฝา่ยสามทีีโ่ดนบบีใหใ้ชช้วีติตวัคนเดยีวอยา่งกะทนัหนักล็ำ�บากไมแ่พก้นั  
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พอขาดโยชิโกะไป  อาหารการกินของเขาก็ยํ่าแย่ถึงขีดสุด
สามีหัวโบราณของเธอเกลียดการกินข้าวคนเดียวยิ่งกว่าอะไร  กิจการ 

โรงพิมพ์ซึ่งเขารับช่วงต่อมาจากพ่อแม่นั้น   แม้ตอนนี้จะขาดทุนจนต้อง 
โอดครวญอยู่ทุกวัน  แต่ในอดีตก็เคยรุ่งเรืองไม่น้อย  ช่วงก่อนโยชิโกะแต่งงาน 

เข้ามาถึงขั้นเคยพาพนักงานไปเที่ยวฮาวายยกบริษัทมาแล้ว  แน่นอนว่า 
จำ�นวนลูกจ้างในสมัยนั้นก็มากมายจนเทียบกับตอนนี้ไม่ได้  แถมยังทำ�งาน 

ล่วงเวลาจนดึกดื่นหรือทำ�งานในวันอาทิตย์และวันหยุดนักขัตฤกษ์กัน 

เป็นปกติ   เพราะอย่างนั้นพวกลูกจ้างเลยกินมื้อกลางวันและมื้อเย็นที่นี่ 
กันทุกคน  สามีที่ เกิดและเติบโตมาในสภาพแวดล้อมเช่นนั้น  จึงไม่เคย 

มีประสบการณ์นั่งกินข้าวคนเดียวเลย
ตอนโยชิโกะนอนโรงพยาบาล   สามีมักจะพรํ่าบ่นอย่างเหงา  ๆ  อยู่ 

บ่อยครั้ง  เขาบอกว่าการนั่งจับเจ่าหน้าโต๊ะอาหารคนเดียวนั้นเหมือนถูกขัง 
ในห้องขังเดี่ยวไม่มีผิด  ลูกสาวทั้งสองคนก็แต่งงานไปอยู่ไกลบ้าน  ซํ้ายัง 
มลีกูเลก็ ๆ กนัแลว้  เลยหวงัพึง่อะไรไมไ่ด ้ โยชโิกะทีต่ดิแหงก็อยูบ่นเตยีงคนไข ้

ทำ�ได้เพียงเฝ้ามองใบหน้าของสามีที่ เอาแต่บ่นเรื่องที่ไม่รู้จะช่วยอย่างไร  

นี่คือสิ่งที่น่าเหนื่อยใจรองจากการรักษาเลยทีเดียว
ทว่าไม่นานนักสามีก็ค้นพบวิธีแก้ปัญหาด้วยตัวเอง  ในบรรดาลูกจ้าง 

สองคน  คนหนึ่งมีครอบครัวเป็นหลักแหล่งแล้ว  แต่อีกคนยังเป็นเพียง 
หนุ่มวัย   20  ที่เรียนมัธยมภาคคํ่าอยู่  เขาชื่อมาสุโมโตะคุง  เป็นชายหนุ่ม 

ที่เอาจริงเอาจังอย่างหาได้ยากในสมัยนี้  สามีเริ่มชวนมาสุโมโตะคุงมากินข้าว 

ด้วยกัน  ฝ่ายมาสุโมโตะคุงเองก็ใช้ชีวิตคนเดียว  แถมเงินเดือนยังน้อยนิด  

การกินข้าวกับสามีเธอช่วยประหยัดค่าอาหารไปได้มาก  เขาจึงยอมรับกิจวัตรนี ้
อย่างยินดี

แน่นอนว่าเมื่อผู้ชายสองคนที่ไม่คุ้นเคยการทำ�ครัวต้องมาทำ�กับข้าว 

กันเอง  อาหารจึงมีแต่ของพิลึกพิลั่น  ถึงอย่างนั้นสามีก็บอกว่าแบบนี้แหละ 

ดีแล้ว  เพราะมันสนุกกว่าการนั่งกินข้าวไร้รสชาติเหมือนเคี้ยวทรายตามลำ�พัง 
เป็นไหน ๆ 

กว่าโยชิโกะจะออกจากโรงพยาบาลในวันที่  20  ตุลาคม  มาสุโมโตะคุง 
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ก็ใช้ห้องครัวของบ้านอาดาจิจนคุ้นแล้ว  ช่วงออกจากโรงพยาบาลใหม่  ๆ  

โยชิ โกะเองก็รู้ สึกขอบคุณที่มีคนช่วยทำ�งานบ้านอีกแรง   ด้วยเหตุนี้   
แม้โยชิโกะจะกลับมาแข็งแรงจนเกือบหายดีแล้ว  มาสุโมโตะคุงก็ยังมา 
ร่วมโต๊ะอาหารเป็นกิจวัตร

ห้องครัวอุ่นขึ้นมากแล้ว  โยชิโกะล้างผัก  ตั้งหม้อ  ลงมือทำ�ตาม 

ขั้นตอนที่คุ้นเคยอย่างคล่องแคล่ว  สักพักนาฬิกาลูกตุ้มเรือนเก่าในห้องนั่งเล่น 

ก็ตีบอกเวลาหนึ่งทุ่มตรง  โยชิโกะหรี่ไฟที่หม้อ  ก่อนเดินไปยังห้องนั่งเล่น 

เพื่อเปิดโทรทัศน์  อีกไม่นานสามีกับมาสุโมโตะคุงก็จะเข้ามาในบ้าน
หน้าจอโทรทัศน์ปรากฏภาพผู้ประกาศข่าวหญิงที่ปกติจะออกรายการ 

ข่าวช่วงสี่ทุ่มวันธรรมดา   โยชิโกะเกือบเผลอเข้าใจวันผิดไปแวบหนึ่ง  

แต่พอจ้องโทรทัศน์ด้วยความฉงนก็พบว่ามันคือรายการพิเศษ  เป็นรายการ 

ข่าวเจาะลึกคดีลักพาตัวและฆาตกรรมต่อเนื่องที่เคยทำ�ให้สังคมแตกตื่น 

ตั้งแต่เดือนกันยายนถึงต้นเดือนพฤศจิกายนปีก่อน
...ตายจริง
โยชิโกะนั่งลงหน้าโต๊ะเตี้ย  จ้องหน้าจอโทรทัศน์ตาไม่กะพริบ  ภาพถ่าย 

ใบหน้าชายหนุ่มสองคนปรากฏอยู่บนจอ  ในเวลานี้คงไม่มีคนญี่ปุ่นคนไหน 

ไม่รู้จักชายสองคนนี้
คนทางขวาซึ่งมีรูปหน้าค่อนข้างยาวและดูดีคือคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ส่วน 

คนทางซ้ายที่ดูเจ้าเนื้อ  ตาเล็ก  และคิ้วตกคือทาคาอิ  คาสึอากิ  เท่าที่รู้ตอนนี ้ 
ชายทั้งสองลงมือฆ่าคนไปแล้วสามหรือสี่คนได้...ซํ้ายังดูเหมือนจะฆ่าเอาสนุก 

เสียด้วย
โยชิโกะรู้จักทาคาอิ  คาสึอากิ  ส่วนคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ถึงจะไม่รู้จักเจ้าตัว  

แต่เธอก็รู้จักคุริฮาชิ  สุมิโกะ  ผู้เป็นแม่  เพราะตอนเข้าโรงพยาบาล  เธอเคย 

เป็นเพื่อนร่วมห้องที่นอนเตียงติดกันช่วงเวลาสั้น  ๆ  สุมิโกะเข้าโรงพยาบาล 

เพราะตกบันไดที่บ้านจนบาดเจ็บ   แต่ดูเหมือนว่าสติสตังของหล่อนจะ 

ไม่ค่อยปกติ  หรือไม่ก็จิตใจใกล้พังเต็มที  สุดท้ายก็ก่อเหตุลักพาตัวเด็ก 

ทีเ่ปน็ผูป้ว่ยนอกจนโดนถกูยา้ยไปอยูห่อ้งอืน่  โยชโิกะเคยเหน็ทาคาอิ  คาสอึาก ิ 

มาเยี่ยมหล่อนที่ห้องส่วนตัวหลังจากนั้น

มิยาเบะ  มิยูกิ
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ยิ่งไปกว่านั้นเธอยังเคยพูดคุยกับเขาด้วย  ถึงจะคุยกันแค่สองสามคำ� 
หน้าลิฟต์  แต่ก็รู้สึกได้ว่าเขาเป็นเด็กดี  มีจิตใจอ่อนโยน  หัวหน้าพยาบาล 

ในตึกผู้ป่วยเองก็พูดแบบนั้นเหมือนกัน  หัวหน้าพยาบาลเล่าให้โยชิโกะฟังว่า  

ทาคาอิ  คาสึอากิ   กับลูกชายของคุริฮาชิ  สุมิโกะ   เป็นเพื่อนกันตั้งแต่เด็ก  

และคาสึอากิก็มาเยี่ยมสุมิโกะแทนลูกชายแท้ ๆ ที่ไม่แยแสผู้เป็นแม่  อันที่จริง 
โยชิโกะบังเอิญได้ยินบทสนทนาด้วย   เธอเลยรู้ว่าทาคาอิ  คาสึอากิ   เรียก 

คุริฮาชิ  สุมิโกะ  อย่างสนิทชิดเชื้อว่า  “คุณป้า  ๆ”  และแสดงความเอาใจใส่ 
หล่อนอย่างเห็นได้ชัด

เพราะเหตุนั้น  ตอนเห็นข่าวด่วนในวันที่   6  พฤศจิกายน  หลังออก 

จากโรงพยาบาลไม่นาน  เธอจึงตกตะลึงจนแทบจะหัวใจหยุดเต้นไปจริง  ๆ  

เรื่องแรกที่ทำ�ให้เธอตกใจคือ  การที่ทาคาอิ  คาสึอากิ  เสียชีวิตจากอุบัติเหตุ 
ทางรถยนต์พร้อมคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ทว่าเมื่อเทียบกับเรื่องที่ตามมา  ความตกใจ 

นั้นก็เป็นแค่แรงสะเทือนเล็กน้อยพอ  ๆ กับประทัดแตกเท่านั้นเอง  นั่นเพราะ... 
ทาคาอ ิ คาสอึาก ิ คนนัน้คอืตวัการทีร่ว่มมอืกบัครุฮิาชิ  ฮโิรม ิ ลกัพาตวัเดก็สาว 

หลายต่อหลายคนไปกักขังและกระทำ�ทารุณสารพัด  สุดท้ายก็เอาศพไปทิ้งบ้าง  

โทรศัพท์ไปเยาะเย้ยครอบครัวเหยื่อบ้าง  ซํ้ายังถึงขั้นโทร.ไปสถานีโทรทัศน์ 
เพื่อโอ้อวดสิ่งที่พวกตนทำ�อีกด้วย

ตอนแรกเธอคิดว่าไม่มีทาง  หรอก   คุริฮาชิ   ฮิโรมิ   จะเป็นยังไงก็ 
เรื่องหนึ่ง  แต่ทาคาอิ  คาสึอากิ  ที่เธอรู้จักเป็นเพียงชายหนุ่มร่างสูงที่ชอบยิ้ม 

ขัดเขิน  ไม่มีทางก่อเรื่องอุกอาจโหดเหี้ยมขนาดนั้นได้อยู่แล้ว  มันต้องมีอะไร 

สักอย่างผิดพลาดแน่ ๆ 

ทว่ารายงานข่าวหลังจากนั้นกลับเอาแต่เสนอข้อมูลที่หักหลังความ 

รู้สึกของโยชิโกะไม่หยุดหย่อน   รถที่ทั้ งคู่ประสบอุบัติ เหตุจนเสียชีวิต 

เป็นรถส่วนตัวของทาคาอิ  คาสึอากิ  และในกระโปรงท้ายรถยังมีศพของ 

คิมูระ  โชจิ  พนักงานบริษัทในคาวาซากิถูกยัดเอาไว้อีกด้วย  พวกพนักงาน 

ปั๊มนํ้ามันที่ปั๊มใกล้ถนนเก็บค่าผ่านทางชื่อกรีนโรดบอกว่า  เห็นชายหนุ่ม 

ทั้งสองพูดคุยกันอย่างสนิทสนมขณะแวะเติมนํ้ามันก่อนเกิดอุบัติเหตุไม่นาน  

และในคืนก่อนหน้านั้นยังมีสาวเสิร์ฟเห็นพวกเขาซุบซิบคุยกันที่ลานจอดรถ 

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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ของร้านอาหารใกล้สถานีที่ราบสูงฮิคาวะอีกด้วย  คิดอย่างไรก็สรุปได้ว่า 
สองคนนี้ร่วมใจกันก่อเหตุชัด ๆ...

ภายในอพาร์ตเมนต์ของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ที่ย่านฮัตสึไดยังค้นพบรูปภาพ 

น่าสยดสยองกองพะเนิน  ในบรรดาผู้หญิงเจ็ดคนที่ปรากฏอยู่ในรูปเหล่านั้น  

มีสามคนระบุตัวตนได้แล้ว   ทุกคนล้วนเป็นหญิงสาวที่หายตัวไป   แม้ 
อพารต์เมนตแ์หง่นัน้จะเปน็ทีพ่กัของครุฮิาชิ  ฮโิรม ิ แตค่ำ�ใหก้ารของเพือ่นบา้น 

ในละแวกก็ช่วยยืนยันได้ว่าเคยเห็นทาคาอิ  คาสึอากิ  อยู่แถวนั้นด้วยเช่นกัน  

นอกจากนั้นประวัติการใช้โทรศัพท์มือถือของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ   ยังเต็มไปด้วย 

บันทึกการโทร.หาทาคาอิ  คาสึอากิ  อีกด้วย
สมรู้ร่วมคิด...คำ�นี้ถูกนำ�มาใช้อธิบายความสัมพันธ์ของคนทั้งสอง 

ในทุก ๆ ข่าว  ไม่ว่าจะเป็นทางโทรทัศน์หรือหนังสือพิมพ์
คำ�พูดของหัวหน้าพยาบาลไม่ได้ผิด  ทั้งคู่เป็นเพื่อนกันมาตั้งแต่เด็ก 

จรงิ ๆ  เพยีงแตค่วามสมัพนัธน์ัน้ไมใ่ชแ่บบเทา่เทยีม  ครุฮิาชเิปน็เหมอืนหวัโจก  

ส่วนทาคาอิ   คาสึอากิ   เป็นลูกน้อง   หรือไม่ก็ เป็นเหมือนลิ่วล้อที่คอย 

ติดสอยห้อยตาม  คุริฮาชิเป็นเด็กเรียนดีเป็นดาวเด่นของห้อง  ส่วนทาคาอิ 
เป็นพวกเรียนไม่ทันเพื่อนที่ถูกกลั่นแกล้งอยู่เสมอ

เพราะเหตุนั้นจึงสงสัยกันว่า  ผู้ที่ริเริ่มลงมือกระทำ�การอันโหดเหี้ยมนี้ 
อย่างกระตือรือร้นน่าจะเป็นคุริฮาชิ  ส่วนทาคาอิเป็นฝ่ายถูกชักจูงและครอบงำ� 
จนถลำ�ลึกลงไปเรื่อย ๆ  ใช่หรือไม่

โยชิโกะไม่เข้าใจเลยว่า  เรื่องแบบนั้นมันเกิดขึ้นได้จริงหรือ
คนเรานั้นเปลี่ยนแปลงได้  ต่อให้ตอนเด็ก ๆ  เป็นนักเรียนดีเด่น  พอโต 

มาก็อาจตกตํ่าลง  กลายเป็นคนไม่เอาไหน  ชนิดเกินเยียวยาได้  ส่วนคนที่ 
เคยเป็นเด็กเกเรเกินการควบคุม   อาจเติบโตมาอย่างดีจนกลายเป็น 

หัวเรี่ยวหัวแรงของชุมชนก็ได้   ดังนั้นถึงแม้ทาคาอิ   คาสึอากิ   ในวัยเด็ก 

จะเป็นแค่ลิ่วล้อของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  นั่นก็ไม่ได้แปลว่าพออายุเลยยี่สิบแล้ว 

จะยังเป็นเหมือนเดิมเสมอไป  คนเราย่อมเติบโตขึ้น  การไม่เปลี่ยนแปลง 
ไปเลยยังเป็นเรื่องยากยิ่งกว่าเสียอีก

ไม่ว่าใครก็ต้องเคยวิ่งหนีเด็กเกเรที่น่ากลัว  หรือมีเพื่อนบางคนที่ 

มิยาเบะ  มิยูกิ
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ตนไม่เคยกล้าหือในวัยเด็กด้วยกันทั้งนั้น  ในทางกลับกันก็อาจเคยไปรังแก 

เพื่อนที่อ่อนแอกว่าหรือมีสถานะด้อยกว่าตนด้วยเช่นกัน  แต่การที่ความ 

สัมพันธ์เชิงอำ�นาจเหล่านั้นจะยังคงฝังลึกจนถึงตอนโตเป็นผู้ใหญ่นั้นไม่ใช่ 
เรื่องที่จะเกิดขึ้นบ่อยนัก  อย่างน้อยโยชิโกะก็คิดเช่นนั้น

โยชิโกะไม่เคยเลี้ยงลูกชาย  เธอมีแต่ลูกสาว  แต่หากเป็นประสบการณ ์

ในการดูแลเอาใจใส่พนักงานหนุ่ม  ๆ  อย่างพวกมาสุโมโตะคุงละก็  เธอมีอยู่ 
ล้นเหลือ   นายห้างและคุณนายของโรงงานเล็ก  ๆ   ในเมืองมีโอกาสรับรู้ 
เรื่องราวความสัมพันธ์ระหว่างเพื่อนฝูง  การเงิน  หรือกระทั่งเรื่องผู้หญิง 
ของลูกจ้างหนุ่ม  ๆ  อย่างใกล้ชิดยิ่งกว่าพ่อแม่ของพวกเขาเสียอีก  หากตัดสิน 

จากประสบการณ์ที่ผ่านมาของเธอแล้ว  ข้อสันนิษฐานที่ว่าทาคาอิ  คาสึอากิ  
ในวัยเลยยี่สิบยังไม่กล้าขัดขืนคุริฮาชิ  ฮิโรมิ   จนถึงขั้นยอมร่วมมือฆ่าคน 

รายแล้วรายเล่านั้น  ต่อให้มันฟังดูสมเหตุสมผลเพียงใด  หรือหลุดออกมา 
จากปากของนักวิเคราะห์  ผู้ประกาศข่าว  หรือนักข่าวที่น่าเชื่อถือแค่ไหน  

สำ�หรับโยชิโกะแล้ว  มันก็ฟังดูเป็นแค่เรื่องแต่งเลื่อนลอยเท่านั้นเอง
ตั้งแต่วันที่   5  พฤศจิกายนเป็นต้นมา  โรงพยาบาลที่โยชิโกะเคยพัก 

รักษาตัวก็คลาคลํ่าไปด้วยเจ้าหน้าที่ตำ�รวจ  ไหนจะมีสื่อมวลชนแห่มากัน 

แน่นขนัด   ทุกวันนี้ โยชิโกะยังต้องไปรับการตรวจที่แผนกผู้ป่วยนอก 

ทุก  ๆ  สิบวัน   เธอจึงได้ยินหัวหน้าพยาบาลและพวกพยาบาลที่สนิทกัน 

ตอนนอนโรงพยาบาลบ่นให้ฟังอยู่หลายครั้งว่าทำ�งานกันแทบไม่ได้   แต่ 
ขณะเดียวกันทุกคนก็ดูตื่นเต้น  ท่าทางเหมือนสนุกที่ได้พูดคุยกับคนจาก 

แวดวงที่ปกติไม่มีโอกาสข้องแวะ  สนุกเวลาโดนกล้องและไมโครโฟนจ่อมา 
ที่ตัวเอง  พวกพยาบาลมีข้อมูลเกี่ยวกับคุริฮาชิ  สุมิโกะ  และทาคาอิ  คาสึอากิ  
มากกว่าโยชิโกะ  เรื่องที่จะเล่าให้นักข่าวฟังจึงมีเป็นภูเขาเลากา

พวกคนไข้ที่เคยนอนห้องเดียวกับโยชิโกะยังมีบางคนพักรักษาตัว 

อยู่ในห้องเดิม  พอถือโอกาสแวะไปเยี่ยมตอนมาพบหมอตามนัดก็พบว่า 
พวกหล่อนเองก็ตื่นเต้นไม่แพ้กัน  บรรยากาศในห้องผู้ป่วยจึงดูมีชีวิตชีวา 
อย่างผิดหูผิดตา

เท่าที่ได้ยินมา  เรื่องที่ตำ�รวจสนใจเป็นพิเศษก็คือ  ทาคาอิ  คาสึอากิ  

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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พูดคุยอะไรกับคุริฮาชิ  สุมิโกะ  บ้าง  และท่าทีของเขาเป็นอย่างไร  วันที่และ 

เวลาที่มาเยี่ยมเองก็เป็นประเด็นสำ�คัญเหมือนกัน  นอกจากนั้นตำ�รวจยังถาม 

ยํ้าแล้วยํ้าอีกว่า  คุริฮาชิ  ฮิโรมิ  เคยมาที่นี่หรือไม่...ถ้าไม่นับตอนแรกที่สุมิโกะ 

ถูกหามส่งโรงพยาบาล
ความสนใจของสื่อมวลชนในช่วงแรกคล้ายกับของตำ�รวจ  แต่หลังจาก 

คนไข้รายหนึ่งเผลอหลุดปากเล่าเรื่องที่สุมิโกะเคยก่อเหตุพยายามลักพาตัวเด็ก  

ท่าทีของพวกสื่อก็เปลี่ยนไปโดยสิ้นเชิง  อันที่จริงทางโรงพยาบาลเคยขอร้องไว ้

ว่าอย่าให้เรื่องนี้รั่วไหลไปถึงหูคนภายนอก  เพราะมันจะกลายเป็นปัญหาว่า 
โรงพยาบาลนั้นหละหลวม  แต่อย่างไรเรื่องแบบนี้ก็ไม่ใช่เรื่องที่จะปิดบัง 
เอาไว้ได้

โยชิโกะคิดว่าเรื่องที่สุมิโกะก่อไม่ได้ร้ายแรงมากมาย  ไม่จำ�เป็นต้อง 
หยิบมาขยายให้เป็นเรื่องใหญ่โต   เพราะถึงอย่างไรมันก็ไม่ได้เกี่ยวข้อง 

กับคดีหลักเลยสักนิด  แต่ความเป็นจริงกลับไม่เป็นเช่นนั้น  ความผิดปกติ 
ทางจิตใจสุมิโกะถูกหยิบยกมาใช้ว่าเป็นเครื่องกระตุ้นการกระทำ�อันโหดร้าย 

ของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  พวกรายการทอล์กโชว์ถึงกับหยิบเรื่องนี้มาคุยกันเอิกเกริก 

อยู่เป็นสัปดาห์เลยทีเดียว
คนไข้ที่เคยนอนห้องเดียวกันจนถึงไม่นานมานี้พากันบอกว่าโยชิโกะ 

คิดอะไรอ่อนหัดเกินไป   เด็กหญิงวัยมัธยมต้นที่ เคยนอนเตียงตรงข้าม  

ซึ่งโยชิโกะเคยคิดว่าเป็นเด็กฉลาดและนิสัยดี  กลับเอาแต่พ่นคำ�ศัพท์ทาง 
จิตวิทยายาก  ๆ  หรืออะไรทำ�นองนั้น  สาธยายว่าอะไรสักอย่างถ่ายทอดทาง 
พันธุกรรมบ้างละ  สิ่งนั้นสิ่งนี้ในวัยเด็กจะส่งผลให้คนกลายเป็นอาชญากร 

บ้างละ  ส่วนแม่ของเด็กคนนั้นที่คอยดูแลอยู่ก็ฟังลูกสาวร่ายยาวด้วยสีหน้า 
ภาคภูมิใจ  โยชิโกะเฝ้ามองภาพเหล่านั้นอย่างท้อแท้

เท่าที่ โยชิ โกะได้ฟัง   บทสนทนาของพวกคนไข้มีทั้ งข้อเท็จจริง  

จินตนาการ   เรื่องแต่ง   และข่าวลือปนกันมั่วไปหมด   แม้แต่คุณยาย 

ที่กระดูกสะโพกหักจนลุกจากเตียงไม่ได้ก็ยังอ้างว่าเคยเดินสวนกับทาคาอิ   
คาสึอากิ   ตอนกลับจากห้องนํ้า  ทำ�เอาโยชิโกะสังเวชใจเล็กน้อย  ตอนนั้น 

ที่บ้านของโยชิโกะยังไม่มีตำ�รวจหรือสื่อมวลชนมาเยี่ยมเยือน  แต่พวกคนไข้ 

มิยาเบะ  มิยูกิ
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บอกเธอว่า  ประเดี๋ยวคงมีใครไปหาเองนั่นแหละ  ไว้มาเล่าให้ฟังด้วยล่ะว่า 
โดนถามอะไรบ้าง  วันนั้นโยชิโกะจึงกลับบ้านพร้อมความรู้สึกหนักอึ้งในใจ

ไม่กี่วันหลังจากนั้น  ตำ�รวจสองนายก็มาที่บ้านเธอจริง  ๆ  ดูเหมือน 

พวกเขาจะไล่สอบถามคนไข้ที่เคยนอนห้องเดียวกับคุริฮาชิ  สุมิโกะ  ไปตาม 

ลำ�ดับ  ทั้งคู่แต่งกายเรียบร้อยด้วยชุดสูทผูกเนกไท  สวมรองเท้าหนังชั้นดี 
ที่ดูใส่สบาย  ไม่ใช่รองเท้าใหญ่เทอะทะ  โยชิโกะพลันคิดว่าละครสืบสวน 

ทางโทรทัศน์นี่เชื่อไม่ได้เอาเสียเลย
ตำ�รวจพูดจาสุภาพและเข้าใจง่าย  ทำ�ให้โยชิโกะไม่ประหม่าเกินไป 

และเล่าเรื่องที่รู้ได้ครบถ้วน  พวกเขาคงตรวจสอบอะไรต่อมิอะไรมาแล้ว 

จึงไม่ได้แสดงท่าทีตกใจต่อคำ�พูดของเธอไปเสียทุกเรื่อง  การสนทนาดำ�เนิน 

ไปเรื่อย  ๆ  จนกระทั่งเธอเล่าว่า  ในวันออกจากโรงพยาบาล  เธอเห็นทาคาอิ  
คาสึอากิ  เป็นครั้งที่  3  ที่ล็อบบี้  เขาท่าทางใจลอยและหน้าซีดอย่างเห็นได้ชัด  

เมื่อเล่ามาถึงตรงนี้  แววตาของพวกตำ�รวจก็เคร่งเครียดขึ้นทันที
“ท่าทางเขาแปลกจริง ๆ ค่ะ  เหมือนถูกอะไรบางอย่างไล่ตาม  แล้วเขา 

ก็พยายามจะหนีไปให้พ้น”
พวกตำ�รวจพากันจดบันทึกคำ�ให้การของโยชิโกะลงสมุด  ครั้นเห็น 

พวกเขาตั้งใจจดอย่างละเอียด  โยชิโกะก็รู้สึกมั่นใจขึ้นมาเล็กน้อย
“ฉันไม่ทราบหรอกค่ะว่าเกิดอะไรขึ้น  เรื่องนั้นฉันว่าไปถามคุณคุริฮาชิ  

สุมิโกะ  น่าจะดีกว่า  พวกคุณตำ�รวจได้เจอคุณสุมิโกะหรือยังคะ”
ในข่าวบอกว่าสามีภรรยาคุริฮาชิย้ายออกจากบ้านไปแล้วและไม่มีใครรู้ 

ว่าอยู่ที่ไหน  แต่ถ้าเป็นตำ�รวจก็น่าจะรู้
ตำ�รวจที่สูงวัยกว่าตอบง่าย  ๆ  ว่าสอบปากคำ�สุมิโกะแล้ว  แต่เนื่องจาก 

สภาพจติใจของเธอไมค่อ่ยดี  คำ�ใหก้ารจงึยงัไมค่อ่ยชดัเจนนกั  โยชโิกะฟงัแลว้ 

สงสารคุริฮาชิ  สุมิโกะ  จนปวดใจ
การสนทนาจบลงในเวลาราวสองชั่วโมง   พวกตำ�รวจลากลับไป  

หลังจากนั้นก็ไม่เคยมาหาหรือติดต่อมาอีกเลย   โยชิโกะเพิ่งจะมาเสียใจ 

ในภายหลัง  รู้อย่างนี้น่าจะใช้ถ้อยคำ�ที่หนักแน่นกว่านั้น  น่าจะยืนกรานให้ 
ปากเปียกปากแฉะไปเลยว่า  ทาคาอิ  คาสึอากิ  ดูไม่เหมือนคนเลวแม้แต่น้อย  

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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เขาเป็นแค่ชายหนุ่มร่างใหญ่ที่ดูจิตใจอ่อนโยนเท่านั้นเอง  อุตส่าห์มีโอกาส 

บอกตำ�รวจแล้วแท้ ๆ  แต่กลับปล่อยให้หลุดมือไปเสียได้
เสียงฝีเท้าตึงตังดังขึ้น  สามีกับมาสุโมโตะคุงโผล่หน้ามาที่ประตู 

ห้องนั่งเล่น
“วันนี้เลิกงานแล้ว  ไหน  มื้อคํ่ามีอะไรกินบ้างล่ะ”  สามีถาม
ทั้งที่แก่จนมีหลานแล้ว  เขากลับยังมีบางมุมเหมือนเด็กไม่เปลี่ยน  

ชอบถามอย่างนี้ทุกคืนว่า  กับมื้อคํ่านี้มีอะไรกิน  ใช่ของโปรดฉันหรือเปล่า
พอโยชิโกะตอบว่า  “ซุปกากสาเกค่ะ”  สามีก็ดีอกดีใจ  รีบไปล้างหน้า 

และล้างมือที่อ่างล้างหน้าทันท ี มาสุโมโตะคุงตั้งท่าจะตามไป  แต่พอเหลือบไป 

เห็นโทรทัศน์  เขาก็หันมาถามโยชิโกะ
“คุณนายครับ  นี่ใช่รายการพิเศษเกี่ยวกับคดีนั้นหรือเปล่า”
“ใช่จ้ะ”  โยชิโกะตอบข้ามไหล่ขณะเดินกลับเข้าครัว  “ฟังเรื่องหดหู่ 

ตอนกินข้าวเดี๋ยวจะกินไม่ลง  เปลี่ยนช่องเลยก็ได้นะ”
มาสุโมโตะคุงไม่ตอบ  เอาแต่ยืนนิ่งจ้องมองโทรทัศน์อย่างสนใจใคร่รู้  

ส่วนโยชิโกะก็ง่วนกับงานในครัว  ทั้งตักผักลวกใส่ถ้วยใบเล็กเอย  หั่นผักดอง 
เอย  หยิบเบียร์จากตู้เย็นเอย

“คุณนายครับ”  มาสุโมโตะคุงเรียกเธออีกครั้งโดยไม่ละสายตาจาก 

หน้าจอ  “นี่มันแปลกนะครับ”
“แปลกเหรอ  ฉันบอกแล้วไงว่าไม่อยากฟังเรื่องฆ่าแกงกัน  เปลี่ยนเป็น 

รายการอื่นเถอะ”
“ไม่ครับ  ไม่ใช่อย่างนั้น”  มาสุโมโตะคุงเดินมาใกล้ครัวพลางบอกว่า  

“รายการข่าวนี่มันต่างจากที่อื่นนิดหน่อยน่ะครับ”
“เรื่องในทีวีมันก็เหมือนกันหมดนั่นแหละ”
“ไม่เหมือนครับ  เพราะผู้ประกาศข่าวคนนี้บอกว่าคนร้ายตัวจริงคือ 

คนอื่น”
มาสุโมโตะคุงชี้นิ้วไปทางโทรทัศน์  “นั่นไง  คุณนาย  ลองดูสิครับ”
โยชิโกะหันไปมองหน้าจอ  ในจังหวะเดียวกันนั้น  ผู้ประกาศข่าว 

ที่ถูกซูมเข้าใกล้ก็เอ่ยว่า

มิยาเบะ  มิยูกิ



12

“มุมมองของตำ�รวจในขณะนี้ไม่มีข้อผิดพลาดแน่หรือ  ไม่ได้มองข้าม 

อะไรไปจริงหรือ  ทางช่อง   HBS  ของเราได้ลงมือสืบหาข้อมูลด้วยตนเอง 

อย่างต่อเนื่อง  จนกระทั่งได้ข้อสรุปออกมาเป็นสมมติฐานหนึ่ง”
หล่อนเว้นช่วงครู่หนึ่งเพื่อเร้าอารมณ์   จากนั้นภาพก็ตัดสลับไป  

กลายเป็นตัวอักษรขนาดใหญ่เต็มหน้าจอ

คนร้ายตัวจริงในคดีฆาตกรรมต่อเนื่องยังไม่ตาย

มื้อคํ่าวันนั้น  โยชิโกะไม่รู้สึกว่าอาหารตกถึงท้องเลย  แม้จะนั่งร่วมโต๊ะอาหาร 

ด้วยกัน  เธอกลับเอาแต่จ้องจอโทรทัศน์ไม่วางตา  ถึงจะหันไปตักอาหาร 

ให้สามีและมาสุโมโตะคุงโดยอัตโนมัติอยู่บ้าง   ไม่ทันไรสายตาก็กลับไป 

จ้องหน้าจออีกอยู่ดี
“ตอนที่ทีวีฉายรายการพิเศษคล้าย  ๆ  แบบนี้  เคยมีคนร้ายโทรศัพท์ 

เข้ามาในรายการด้วยนี่นา  ตอนนั้นช่องอะไรนะ”
“รู้สึกจะเป็นช่อง  HBS  นี่แหละครับ”
เสียงพูดคุยของทั้งคู่กลายเป็นเพียงเสียงรบกวนระคายหู
1.  เบื้องหลังของคดีฆาตกรรมต่อเนื่องนี้  มีบุคคลที่สามซึ่งไม่เคย 

ปรากฏอยู่ในรายชื่อผู้ต้องสงสัยของตำ�รวจมาก่อนแฝงตัวอยู่   ต่อไปนี้ 
จะเรียกบุคคลนี้ว่า  X

2.  คนร้ายตัวจริงในคดีนี้คือ   X  และคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  โดยมี   X  เป็น 

ตัวการหลัก
3.  ทาคาอิ   คาสึอากิ   ไม่เกี่ยวข้องใด  ๆ  กับอาชญากรรมต่อเนื่อง 

ทั้งหมดนี้  แต่เขาอาจเอะใจว่าคุริฮาชิ  ฮิโรมิ   เกี่ยวข้องกับคดี  เป็นเหตุให้ 
โดน  X  กับคุริฮาชิข่มขู่

ข้อสันนิษฐานของสถานี   HBS  แบ่งออกกว้าง  ๆ   ได้เป็นสามประเด็น 

หลักข้างต้น  โดยมีการยกเหตุผลสนับสนุนดังนี้
①  พยานวัตถุที่ชี้ว่าทาคาอิ  คาสึอากิ  มีส่วนร่วมในคดีอย่างแน่ชัดนั้น 

มีน้อย

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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②  ในบรรดาเหยื่อที่คาดว่าถูกลักพาตัวและสังหารโดยกลุ่มคนร้ายนั้น  

มีเหยื่อที่ยืนยันตัวตนได้แน่ชัด  รวมถึงระบุวันที่และสถานที่ที่หายตัวไปได้ 
ทั้งหมดห้าราย  ได้แก่

・  ฟูรูกาวะ  มาริโกะ
วันที่  8  มิถุนายน  1996  เวลาประมาณตีหนึ่ง
ภายในกรุงโตเกียว
・  ฮิดากะ  จิอากิ
วันที่  23  กันยายน  1996  ตอนเย็น?
บริเวณสถานีชินจุกุ  กรุงโตเกียว
・  คิมูระ  โชจิ
วันที่  3  พฤศจิกายน  1996  ตอนบ่าย?
บริเวณที่ราบสูงฮิคาวะ  หรือแถบชายฝั่งทะเลสาบ  จังหวัดกุนมะ
・  อิโต  อาสึโกะ
วันที่  15  มีนาคม  1995  ตอนบ่าย?
กลางหุบเขาในเมืองชิบุกาวะ  จังหวัดกุนมะ
・  มิยาเกะ  มิโดริ
วันที่  1  มิถุนายน  1994  ตอนบ่าย?
เมืองทานาชิ  กรุงโตเกียว
เท่าที่รู้ในปัจจุบัน  คุริฮาชิ  ฮิโรมิ   ไม่มีพยานยืนยันที่อยู่ในทุกกรณี 

ข้างต้น  ไม่มีในที่นี้หมายถึงยืนยันได้แน่ชัดแล้วว่าไม่มี  ทว่าทาคาอิ  คาสึอากิ  
นั้นยังยืนยันไม่ได้ว่ามีพยานหรือไม่...หมายความว่าการตรวจสอบยังอยู่ 
ในขั้นที่เขาอาจมีหรือไม่มีพยานก็ได้

③  ครอบครวัของทาคาอ ิ คาสอึาก ิ ยนืกรานหนกัแนน่วา่เขาไมเ่กีย่วขอ้ง 
ในคดีนี้

④   จากการตรวจสอบด้วยตนเองของ   HBS  เหยื่อในคดีที่คนร้าย 

กลุ่มเดียวกันพยายามก่อเหตุ  แต่ไม่สำ�เร็จ  ให้การว่า  หนึ่งในคนร้ายสองคน 

ที่ร่วมมือกันในตอนนั้นมีอายุ   รูปร่าง   และหน้าตาแตกต่างจากทาคาอิ   
คาสึอากิ  โดยสิ้นเชิง  จนไม่อาจเชื่อได้ว่าเป็นคนเดียวกัน

มิยาเบะ  มิยูกิ
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ในหลักฐานสนับสนุนสี่ข้อที่หยิบยกมานี้   ข้อที่น่าตกตะลึงที่สุด 

คงไม่พ้นข้อ  ③  และ  ④  ผู้ประกาศข่าวบอกว่าจะอธิบายทั้งสี่ข้อไปตามลำ�ดับ  

แปลว่าข้อ   ③   และ   ④   อยู่ในช่วงครึ่งหลังของรายการ  คงจะเป็นเทคนิค 

ดึงดูดผู้ชมให้ดูจนจบรายการนั่นเอง
คุริฮาชิ  ฮิโรมิ  เป็นฆาตกร  แต่ทาคาอิ  คาสึอากิ  ไม่ใช่  ถึงอย่างนั้น 

เรื่องที่คนร้ายทำ�งานกันเป็นคู่ก็ยืนยันอย่างชัดเจนแล้ว  โดยอาศัยการวิเคราะห์ 
เสียงของคนร้ายที่โทรศัพท์เข้ามาในรายการพิเศษของ  HBS  ช่วงที่คดียัง 
ดำ�เนินอยู่  เพราะอย่างนั้นบุคคลที่สามอย่าง  X  จึงถูกกล่าวถึงขึ้นมาตรงนี้  
โยชิโกะทำ�ความเข้าใจเรื่องราวมาจนถึงจุดนี้ได้อย่างราบรื่น  อันที่จริงเธอ 

ดีใจจนเนื้อเต้นเลยด้วยซํ้ า   ใช่แล้ว   ต้องเป็นแบบนั้นแหละ   ทาคาอิ   
คาสึอากิ  คนนั้นไม่ใช่คนร้ายหรอก  ชายหนุ่มจิตใจอ่อนโยนขนาดนั้นจะไป 

ฆ่าคนอย่างโหดเหี้ยมได้ยังไงกัน
จากนั้น  HBS  ก็เดินหน้าขยายความต่อว่า  เหตุใดบุคคลลึกลับอย่าง  

X  คนนี้ถึงเป็นตัวการหลักที่มีอำ�นาจเหนือกว่าคุริฮาชิ  หากคิดตามปกติ  
เมื่อพิจารณาจากหลักฐานจำ�นวนมหาศาลที่พบในอพาร์ตเมนต์ย่านฮัตสึได 

ของคุริฮาชิ  ทั้งรูปถ่ายจำ�นวนมากและโครงกระดูกที่คาดว่าเป็นของเหยื่อ  

ใคร  ๆ  ก็คงได้ข้อสรุปว่าคุริฮาชินั่นแหละคือตัวการหลัก  ทว่า   HBS  กลับ 

หยิบยกโทรศัพท์สายที่โทร.เข้ามาในรายการพิเศษครั้งนั้นขึ้นมาอ้างอิงอีกครั้ง
การวิเคราะห์เสียงทำ�ให้รู้แน่ชัดแล้วว่า  เสียงที่โทร.เข้ามาพูดในฐานะ 

คนร้ายก่อนจะถูกตัดเข้าโฆษณา   และเสียงที่แสดงอาการโกรธเกรี้ยว 

ก่อนจะวางสายไปในทันทีหลังจากนั้น  คือเสียงของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ดังนั้น 

จึงสันนิษฐานได้ว่า   เสียงในสายที่ โทร.กลับเข้ามาอีกครั้งหลังจากนั้น 

คือเสียงของ   X  นั่นเอง  ส่วนในกรณีของทาคาอิ  คาสึอากิ   นั้น  เนื่องจาก 

ไม่มีบันทึกเสียงของเขาหลงเหลืออยู่  จึงเปรียบเทียบเพื่อพิสูจน์เสียงไม่ได้  
เท่ากับว่าหลักฐานสำ�คัญชิ้นหนึ่งขาดหายไปในจุดนี้

บทสนทนาในช่วงครึ่งหลังที่คาดว่าเป็นฝีมือของ   X  นั้นบ่งบอกถึง 
ความเสียดายที่สายหลุดไปก่อน   และความกระตือรือร้นที่จะพูดคุยกับ 

ทาง   HBS  ต่อ  หากคุริฮาชิเป็นตัวการหลักและ   X  เป็นเพียงผู้สมรู้ร่วมคิด 

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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ที่คอยทำ�ตามคำ�สั่ง  X  ก็คงจะทำ�แบบนั้นได้ยาก  เพราะคุริฮาชิเป็นคนวางสาย 

ไปก่อนหน้านั้นเอง
นอกจากนั้นยังมีข้อเท็จจริงที่น่าจับตามองอีกประการหนึ่งซึ่งก่อน 

หน้านี้ถูกมองข้ามไป  นั่นคือ  ทันทีที่รายการพิเศษของ   HBS  ออกอากาศ 

จบลง   บุคคลหนึ่งก็ได้ใช้ เครื่องแปลงเสียงโทรศัพท์ไปหานายอาริมะ  

โยชิโอะ  ผู้เป็นตาของฟูรูกาวะ  มาริโกะ  โทรศัพท์สายนั้นไม่ได้บันทึกเสียงไว ้ 

เนื้อหาของบทสนทนาจึงต้องอาศัยความทรงจำ�ของนายอาริมะล้วน  ๆ  แต่ 
หน่วยสืบสวนก็แทบจะมั่นใจแล้วว่าคนที่โทรศัพท์มาคือคุริฮาชินั่นเอง

คำ�ให้การของนายอาริมะที่แจ้งต่อหน่วยสืบสวนระบุว่า   ตอนนั้น 

ปลายสาย  ซึ่งก็คือคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  อยู่ในอารมณ์โกรธจัด  โกรธเหมือนตอน 

วางสายใส่  HBS  ไม่มีผิด
นายอาริมะเองก็ชมรายการพิเศษของ  HBS  เขาจึงรู้ลำ�ดับเหตุการณ์ 

ที่เกิดขึ้น   นอกจากนั้นเขายังมีความคิดเฉียบแหลมอย่างยิ่ง  เพราะเขา 
สังเกตได้ตั้งแต่ตอนดูรายการสดแล้วว่าคนที่โทรศัพท์มาสายแรกกับสายหลัง 
เป็นคนละคนกัน   ทั้ง  ๆ  ที่ตอนนั้นข้อเท็จจริงเรื่องการตรวจพิสูจน์เสียง 
ยังไม่ปรากฏออกมาด้วยซํ้า  เมื่อพิจารณาจากการที่ทฤษฎีซึ่งว่าด้วยคนร้าย 

มีหลายคนยังเป็นเพียงสมมติฐานเลื่อนลอยในตอนนั้น   ก็ต้องบอกว่า 
ข้อสังเกตของเขาเฉียบคมมากทีเดียว

เพราะอย่างนั้นนายอาริมะจึงพูดกับปลายสายทำ�นองว่า  นายไม่ได้ทำ� 
คนเดียวสินะ  ยังไงนายก็ไม่มีทางทำ�ทั้งหมดนั่นคนเดียวได้แน่  หรือไม่ 
นายอาจจะแค่ถูกใครบางคนหลอกใช้อยู่  พอได้ยินแบบนั้น  บุคคลที่คาดว่า 
เป็นคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ก็ด่าทอนายอาริมะก่อนจะวางสายไปทันที

ทางหน่วยสืบสวนแทบไม่สนใจข้อเท็จจริงนี้  เรียกว่าเมินสนิทเลยก็ได้  
เหตุเพราะในการสืบสวนที่ดำ�เนินไปตามสมมติฐานที่ว่าคุริฮาชิ   ฮิโรมิ   
และทาคาอิ  คาสึอากิ  คือคนร้ายที่ทำ�งานกันเป็นคู่นั้น  ข้อเท็จจริงนี้ถือเป็น 

อุปสรรคที่ยุ่ งยาก   เป็นชิ้นส่วนที่ ไม่มีทางประกอบเข้ากับภาพจิ๊กซอว์ 
ที่ทางหน่วยสืบสวนกำ�ลังพยายามสร้างให้สมบูรณ์ได้เลย

หน่วยสืบสวนกำ�ลังเร่งปั้นทฤษฎี  คุริฮาชิเป็นตัวการหลัก  ทาคาอิ 

มิยาเบะ  มิยูกิ
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เป็นผู้สมรู้ร่วมคิด  ทว่าเหตุการณ์เล็ก  ๆ  ของนายอาริมะนี้ถึงจะดูเป็นเรื่อง 
เล็กน้อย  แต่มันกลับมีพลังมากพอจะล้มล้างสมมติฐานดังกล่าวให้พังครืน 

จากรากฐาน  สำ�หรับหน่วยสืบสวนแล้ว  นี่จึงเป็นชิ้นส่วนจิ๊กซอว์ที่ไม่ควร 

มีตัวตนอยู่
หากเป็นไปตามภาพที่หน่วยสืบสวนวาดไว้จริง  ซึ่งก็คือคุริฮาชิเป็น 

ตัวการหลัก  และทาคาอิเป็นเพียงลิ่วล้อที่คอยทำ�ตามคำ�สั่ง  เมื่อคุริฮาชิ 
โมโหจนตัดสายทิ้งไปแล้วครั้งหนึ่ง  คนร้ายอีกคนก็ไม่น่าจะโทร.กลับเข้ามา 
อีกในระหว่างที่รายการยังดำ�เนินอยู่  หรือหากลองคิดแบบประนีประนอม  

สมมติว่า  ผู้สมรู้ร่วมคิด  อย่างทาคาอิ  คาสึอากิ   รวบรวมความกล้าขึ้นมา 
เฉพาะตอนนั้น  และตัดสินใจโทร.ไปเจรจากับ   HBS  ต่อด้วยดุลพินิจของ 
ตัวเอง  ในกรณีนั้นคุริฮาชิย่อมไม่มีทางนิ่งเฉยแน่นอน

พวกคนร้ายใช้โทรศัพท์มือถืออยู่ตลอด  แถมยังระมัดระวังตัวมาก  

เพราะมีร่องรอยว่าพวกเขาย้ายสถานที่ที่ใช้โทรศัพท์ไปเรื่อย  ๆ  ตอนโทร.หา 
ช่อง   HBS  หรือครอบครัวเหยื่ออย่างนายอาริมะ  โยชิโอะ  พวกคนร้าย 

อยู่กันพร้อมหน้าทุกครั้ง  หรือไม่ก็ยังไม่รู้แน่ชัด  ดีไม่ดีโทรศัพท์ที่โทร.หา 
ครอบครัวเหยื่อบางสายอาจเป็นการตัดสินใจโดยพลการของคนใดคนหนึ่งก็ได้

อย่างไรก็ตาม  อย่างน้อยตอนที่คนร้ายโทรศัพท์มาในรายการพิเศษ 

ของ   HBS  นั้น   เมื่อดูจากการตอบสนองอย่างฉับไวของผู้สมรู้ร่วมคิด 

หลังจากคุริฮาชิโมโหจนตัดสายไป   ก็เป็นไปได้มากว่าทั้งคู่อยู่ในสถานที่ 
เดียวกัน  โดยที่ผู้สมรู้ร่วมคิดคนนั้นเฝ้าดูคุริฮาชิคุยโทรศัพท์อยู่  หากเป็น 

เช่นนั้นจริง   และถ้าสมมติว่ าผู้สมรู้ ร่วมคิดคนนี้คือทาคาอิ   คาสึอากิ   
ที่เกิดความกล้าบ้าบิ่นโทร.กลับไปเอง  ก็จะทำ�ให้เกิดคำ�ถามว่า  ทำ�ไมคุริฮาชิ  
ฮิโรมิ  ถึงยอมปล่อยให้เขาทำ�แบบนั้นโดยไม่ห้ามปรามอะไรเลย

อาดาจิ   โยชิโกะ   จ้องหน้าจอโทรทัศน์ตาไม่กะพริบ   เนื้อตัวเกร็ง 
เพราะไม่อยากพลาดคำ�พูดของผู้ประกาศข่าวที่กำ�ลังอธิบายเหตุการณ์ 
แม้แต่คำ�เดียว   ขนาดสามีทำ�หน้าเอือมระอาเล็กน้อยเธอก็ยังไม่แยแส  

เพราะเธอคิดมาตลอดว่า  ฉันเคยเจอทาคาอิ  คาสึอากิ  มาแล้วนะ  เคยคุย 

กับเขาด้วย  เด็กคนนั้นไม่มีทางฆ่าคนได้หรอก  แต่ทั้งตำ�รวจและนักข่าว 

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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กลับไม่มีใครคิดอย่างนั้นเลย  เพิ่งจะมีพวกเดียวกันโผล่มาก็ตอนนี้นี่แหละ  

โยชิโกะกำ�หมัดแน่น
“คุณนายครับ  เป็นอะไรรึเปล่า”
มาสุโมโตะคุงชะโงกหน้ามาถามอย่างเป็นห่วง  รายการยาวสองชั่วโมง 

เพิ่งจบช่วงครึ่งแรกและเข้าสู่ช่วงแนะนำ�สปอนเซอร์  โยชิโกะถอนหายใจ 

เฮือกใหญ่ก่อนลุกไปชงชาในครัว
“เธอก็อย่าไปอินมากนักเลย”
สามีทำ�หน้าดุเล็กน้อย
“คนเราน่ะ  ดูแค่เปลือกนอกมันบอกอะไรไม่ได้หรอก  ต่อให้ยิ้มแย้ม 

แค่ไหน  ข้างในอาจเป็นคนเลวก็ได้”
“เรื่องแค่นั้นฉันรู้อยู่แล้วละค่ะ”
โฆษณาจบลง  และผู้ประกาศข่าวปรากฏตัวอีกครั้ง
“ทาง   HBS  ไม่ได้หยิบยกการตีความใหม่ในคดีนี้ขึ้นมาด้วยเจตนา 

ไม่ดี  และไม่ได้นำ�เสนอข้ออ้างเหล่านี้เพื่อสร้างความไม่สบายใจแก่สังคม 

แต่อย่างใดค่ะ”
สาเหตุที่หน่วยสืบสวนพยายามโยนความผิดทั้งหมดไปที่คุริฮาชิ 

และทาคาอิเพื่อปิดคดีโดยเร็วนั้น  เป็นเพราะหากการคลี่คลายคดีที่โหดเหี้ยม 

และมีเหยื่อจำ�นวนมากเช่นนี้ล่าช้าออกไปก็ย่อมส่งผลเสียต่อสังคมใน 

หลายด้าน  อีกทั้งยังน่าเป็นห่วงว่าอาจมีพวกชอบสร้างความวุ่นวายก่อคดี 
เลียนแบบขึ้นมาก็ได้  นอกจากนั้น  หากปล่อยให้เกิดตัวอย่างว่าอาชญากร 

ประเภทนี้รอดพ้นเงื้อมมือกฎหมายไปได้  คดีนี้อาจกลายเป็นการกระตุ้น 

พวกที่อันตรายยิ่งกว่าพวกชอบเลียนแบบเสียอีก  นั่นก็คือพวกที่มีแนวโน้มว่า 
จะก่ออาชญากรรมเป็นทุนเดิม  ซึ่งอาจถูกเร้าอารมณ์จากความโหดเหี้ยม 

ของคดีจนลุกขึ้นมาก่อเหตุจริงในที่สุด
เพราะฉะนั้นจึงพอเข้าใจความรู้สึกที่อยากเร่งปิดคดีได ้ แต่ถึงจะเข้าใจ  

การละเลยความจริงเพื่อแลกความสงบสุขของสังคมก็ไม่ใช่สิ่งที่ควรทำ�  

ผู้ประกาศข่าวกล่าวเช่นนั้นอย่างหนักแน่นก่อนจะเริ่มแนะนำ�แขกรับเชิญ
โยชิโกะที่นึกว่าจะมีพวกนักวิเคราะห์หรือนักวิชาการโผล่มาอีกถึงกับ 

มิยาเบะ  มิยูกิ
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แปลกใจ  เพราะคนที่นั่งอยู่ข้างผู้ประกาศข่าวคือชายหนุ่มที่ดูเหมือนนักศึกษา  

สีหน้าประหม่าเล็กน้อย  แขกรับเชิญมีแค่เขาคนเดียว
ชายหนุ่มกล่าวทักทายผู้ประกาศข่าว  เสียงที่เปล่งคำ�ว่า  ยินดีที่ได้รู้จัก 

ครับ  นั้นฟังดูสงบเยือกเย็นเกินคาด
“แขกรับเชิญในวันนี้คือคุณอามิคาวะ  โคอิจิ  ค่ะ”  ผู้ประกาศข่าวพูด 

ต่อหน้ากล้องแล้วจึงหันไปหาชายหนุ่ม
“ปัจจุบันคุณทำ�งานเป็นครูโรงเรียนกวดวิชาใช่ไหมคะ”
“ครับ  ใช่ครับ  สอนเด็กประถมกับมัธยมต้น”  ชายหนุ่มชื่ออามิคาวะ 

ตอบ   เขาสวมเสื้อนอก   แต่ไม่ได้ผูกเนกไท   เสื้อเชิ้ตดูสะอาดสะอ้าน  

ผมค่อนข้างยาว  แต่ก็หวีมาอย่างดี  เป็นชายหนุ่มหน้าตาหล่อเหลาที่ดูมีเสน่ห ์

ทีเดียว
“คุณอามิคาวะเป็นเพื่อนร่วมรุ่นของคุริฮาชิ   ฮิโรมิ   และทาคาอิ   

คาสึอากิ  ผู้ล่วงลับค่ะ”
สามีของโยชิโกะที่ทำ�ตาปรือใกล้หลับพลันอุทานลั่นอย่างไม่เกรงใจใคร
“เพื่อนร่วมรุ่นงั้นเรอะ  ไอ้หมอนี่  ยังอุตส่าห์มีหน้ามาออกทีวีอีกนะ”
“นี่!  เงียบหน่อยสิ”  โยชิโกะเพิ่มเสียงโทรทัศน์
“มุมมองใหม่ของ  HBS  ที่นำ�เสนอไปในช่วงครึ่งแรกของรายการนั้น  

ความจริงแล้วไม่ใช่ความเห็นของเราเพียงฝ่ายเดียว  แน่นอนว่าทาง  HBS  เอง 
ก็เดินหน้าหาข้อมูลในคดีนี้อย่างต่อเนื่องมาตลอด  แต่จุดเริ่มต้นที่ทำ�ให้เรา 
ตัดสินใจนำ�ความคืบหน้ามาจัดทำ�เป็นรายการให้ทุกท่านรับชมก็คือจดหมาย 

ฉบับหนึ่งจากคุณอามิคาวะค่ะ”
ภาพจดหมายปรากฏขึ้นบนหน้าจอ   ตัวอักษรเรียงรายแน่นขนัด 

ในแนวนอน  เสียงบรรยายดังขึ้นมาว่า  ผมรู้สึกกังขาแนวทางการสืบสวน 

ของตำ�รวจในปัจจุบันเป็นอย่างยิ่ง
“คุณอามิคาวะคะ  อย่างที่ดิฉันกล่าวไปก่อนหน้านี้  คุณรู้จักทั้งคุริฮาช ิ 

ฮิโรมิ  และทาคาอิ  คาสึอากิ  ตอนยังมีชีวิตอยู่เป็นอย่างดีใช่ไหมคะ”
“ครับ  ทั้งสองคนเป็นเพื่อนผมมาตั้งแต่เด็ก  เราติดต่อคบหากันมา 

ตลอดจนถึงไม่นานมานี้”  อามิคาวะตอบฉะฉาน
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และเขายังบอกอีกว่า  ตนไม่อาจทนนิ่งเฉยต่อสถานการณ์ที่เป็นอยู่ 
ในขณะนี้ได้จริง ๆ 

“ในฐานะเพื่อน  ผมทนไม่ไหวน่ะครับ  แต่ที่ยิ่งไปกว่านั้น  พอได้เห็น 

ความทุกข์ทรมานของครอบครัวของทาคาอิคุง  ผมก็สงสารพวกเขาจับใจ  

ความรู้สึกที่ว่าจะนิ่งเฉยอยู่อย่างนี้ไม่ได้มันเลยแรงกล้าขึ้นเรื่อย ๆ”
อาดาจ ิ โยชโิกะ  จอ้งมองใบหนา้ของชายหนุม่ทีด่ขูึน้กลอ้งคนนีไ้มว่างตา  

เขามีแนวคิ้วตรงได้รูป   ริมฝีปากแฝงความมุ่งมั่น   แววตาเฉลียวฉลาด  

ในสายตาของเธอที่เฝ้าสังเกตคนหนุ่มสาวจำ�นวนมากที่แวะเวียนมาทำ�งาน 

ในบริษัทอาดาจิการพิมพ์มานานหลายปี   ชายหนุ่มชื่ออามิคาวะ   โคอิจิ  
คนนี้ดูน่าชื่นชม  จริงใจ  และพึ่งพาได้  การที่เขากล้าออกมาปรากฏตัวอย่าง 
สง่าผ่าเผย  ไม่หลบอยู่หลังฉากกั้นพิลึก  ๆ   เหมือนชายคนก่อนที่ชื่อทากาวะ 

อะไรนั่นก็ให้ความรู้สึกสดชื่นปลอดโปร่งมาก   จะว่าไปแล้ว   สุดท้าย 

ชายชื่อทากาวะคนนั้นก็ดูเหมือนจะไม่เกี่ยวข้องกับคดีฆาตกรรมต่อเนื่อง  

แต่กลับเคยก่อคดีน่ารังเกียจอย่างการไล่ตามเด็กผู้หญิงตัวเล็ก ๆ ที่อื่นแทน
“คุณพ่อของทาคาอิคุงล้มป่วยจากความเครียดจนต้องนอนโรงพยาบาล 

มาตลอดครับ  ส่วนคุณแม่ก็ต้องใช้ชีวิตหลบ ๆ ซ่อน ๆ ตลอดเวลา  หลายเดือน 

ที่ผ่านมานี้แทบไม่ได้ออกจากบ้านเลย”
ชายหนุ่มชื่ออามิคาวะบอก  ก่อนจะเม้มปากแน่นและหยุดพูดครู่หนึ่ง
“แต่คนที่น่าสงสารที่สุดคือน้องสาวของทาคาอิคุง   เธอเชื่อมั่นว่า 

พี่ชายของเธอไม่เกี่ยวข้องในคดีสะเทือนขวัญพรรค์นั้นแน่  ๆ  และเธอก็ 
เพียรบอกเรื่องนี้กับทางตำ�รวจซํ้าแล้วซํ้าเล่า  ครอบครัวของทาคาอิคุงเปิด 

ร้านโซบะและช่วยกันทำ�มาหากินอย่างรักใคร่กลมเกลียว   พวกเขาจึงอยู่ 
ในสถานะที่รับรู้ความเป็นไปในชีวิตของทาคาอิคุงเกือบทุกอย่าง  ต่างจาก 

คนที่ทำ�งานตามบริษัท  ทางตำ�รวจตั้งสมมติฐานว่า  ทาคาอิคุงแอบย่องออก 

จากบ้านไปก่อเหตุหลังจากปิดร้านและคนในครอบครัวหลับสนิทหมดแล้ว  

หรือไม่ก็มีส่วนในคดีเฉพาะในวันหยุดประจำ�สัปดาห์ที่มีเพียงวันเดียวเท่านั้น  

แต่นั่นมันเรื่องเหลวไหลทั้งเพครับ   ผมอยากให้ลองตั้งสติคิดกันให้ดี  ๆ  

ทาคาอิคุงร่วมโต๊ะอาหารกับครอบครัวครบสามมื้อเป็นประจำ�  น้องสาว 
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ของเขายืนยันว่าการใช้ชีวิตของเขาไม่มีตรงไหนผิดเพี้ยนไปเลยแม้แต่น้อย  

จะมีมนุษย์หน้าไหนกันครับ  ที่ฆ่าคนต่อเนื่องด้วยวิธีการสลับซับซ้อนราวกับ 

ออกล่าสัตว์แบบนี้ได้เรื่อย ๆ  โดยไม่ให้ครอบครัวที่อาศัยอยู่ใต้ชายคาเดียวกัน 

ระแคะระคายเลยแม้แต่นิดเดียว”
อามิคาวะหันมาวิงวอนใส่กล้อง
“ลองใชส้ามญัสำ�นกึพจิารณาโดยปราศจากอคตดิสูคิรบั  ทัง้ทีข่อ้โตแ้ยง้ 

สมเหตุสมผลขนาดนี้  แต่กลับไม่มีใครยอมรับฟังเลยแม้แต่น้อย  ตำ�รวจ 

ปักใจเชื่อตั้งแต่แรกแล้วว่าทาคาอิคุงคือคนร้าย   พวกเขาวางโครงเรื่องไว้ 
เสร็จสรรพแล้วเลือกหยิบเฉพาะหลักฐานที่ช่วยสนับสนุนทฤษฎีของตัวเอง 
เท่านั้น  คำ�บอกเล่าของพ่อแม่กับน้องสาวจึงกลายเป็นเพียงอุปสรรคสำ�หรับ 

พวกเขา”
เมื่อเห็นว่าอามิคาวะเริ่มพูดเร็วขึ้นด้วยความตื่นเต้น  ผู้ประกาศข่าว 

จึงรีบยั้งไว้ด้วยการพูดแทรก
“คุณอามิคาวะคะ   เมื่อครู่นี้คุณพูดถึงคุณทาคาอิ   คาสึอากิ   และ 

ครอบครัวไปแล้ว  ถ้าอย่างนั้น  ในส่วนของคุณคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  และครอบครัว 

ของเขาล่ะคะ  มีความคิดเห็นอย่างไรบ้าง”
อามิคาวะก้มหน้าลงเล็กน้อย  กะพริบตาถี่ ๆ หลายครั้ง  แต่พอเงยหน้า 

ขึ้นมาอีกทีก็กลับมามีสีหน้าเด็ดเดี่ยวเหมือนเดิม
“ในฐานะที่เป็นเพื่อนกันมาตั้งแต่เด็ก  ผมเจ็บปวดใจมากจริง  ๆ  ครับ  

แต่ในส่วนของคุริฮาชิ   ฮิโรมิ   ผมเชื่อว่าเขาคือคนร้ายในคดีฆาตกรรม 

ต่อเนื่องนี้แน่นอน  แต่เขาน่าจะมีผู้สมรู้ร่วมคิดคนอื่นอยู่น่ะครับ”
ผู้ประกาศข่าวยกแผ่นป้ายที่สรุปข้อสันนิษฐานของ   HBS  ขึ้นมาโชว์  

ก่อนจะใช้นิ้วไล่ไปตามหัวข้อที่  ①  ถึง  ④  ใหม่อีกครั้งตามลำ�ดับ
“ผู้สมรู้ร่วมคิดของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  ไม่ใช่ทาคาอิ  คาสึอากิ  แต่เป็น  X  

ซึ่งเป็นบุคคลที่สาม”
อามิคาวะพยักหน้ารับคำ�ผู้ประกาศข่าวแล้วจึงเอ่ยต่อ  “ยิ่งไปกว่านั้น  

X   คนนี้ต่างหากคือตัวการหลักที่ เป็นศูนย์กลางของคดี. . .ถ้าคิดแบบนี้   
ปริศนาเรื่องสายที่โทร.กลับมาใหม่   ในรายการพิเศษครั้งก่อนก็จะคลี่คลาย 
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ได้อย่างง่ายดายครับ  เพราะมีตัวการหลักอีกคนคอยวางแผนและจัดเตรียม 

ทุกอย่างในคดีนี้   ส่วนคุริฮาชิ...พูดแบบนี้อาจไม่เหมาะสมเท่าไหร่  แต่ 
ผมเดาว่าเขาคงเป็นแค่เบ๊  คอยรับใช้ เท่านั้นเอง   และนั่นคือเหตุผลว่า 
ทำ�ไมตัวการหลักถึงโทร.กลับมาใหม่  และทำ�ไมคุริฮาชิถึงอดไม่ได้ที่จะโทร. 
ไปหาคุณอาริมะ  โยชิโอะ  เพื่อระบายอารมณ์หลังจากจบรายการ”

“แต่หากเป็นแบบนั้นจริง  คุณทาคาอิ  คาสึอากิ  ก็จะตกอยู่ในสถานะ 

ที่พูดไม่ออกบอกไม่ถูกเลยนะคะ”
ผู้ประกาศข่าวยังคงรักษาความสุขุม  และไม่ลืมที่จะเน้นยํ้าตรงคำ� 

เรียกชื่อ  “คุณ ทาคาอิ  คาสึอากิ” ด้วย
“เมื่อสักครู่คุณอามิคาวะบอกว่า  ครอบครัวของคุณทาคาอิยืนยันว่า 

การใช้ชีวิตของเขาไม่มีจุดผิดสังเกตใด  ๆ  อย่างไรก็ตาม  พฤติกรรมในช่วง 
ระหว่างวันที่   4  ถึง   5  พฤศจิกายนดูจะผิดปกติอย่างเห็นได้ชัดใช่ไหมคะ  

เขาถูกคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  เรียกไปพบ  แล้วก็ขับรถไปยังที่ราบสูงฮิคาวะด้วยตัวเอง  

แถมยังมีพยานเห็นว่าเขาปรึกษาหารือบางอย่างกับคุริฮาชิ  ฮิโรมิ   อย่าง 
สนิทสนมอีกด้วย”

“ครับ  เกี่ยวกับเรื่องนั้น...”
อามิคาวะรีบพูดแทรกขึ้นมา  แต่ผู้ประกาศข่าวชิงพูดต่อเสียก่อน  

“ในวันที่   5  พฤศจิกายนที่เกิดอุบัติเหตุ  มีพยานหลายคนเห็นคุณทาคาอิ 
อยู่กับคุริฮาชิ  ฮิโรมิ   จนถึงช่วงเวลาก่อนเกิดเหตุไม่นาน   คำ�ให้การของ 
พยานบอกว่า  คุริฮาชิ  ฮิโรมิ   ในตอนนั้นมีสภาพจิตใจไม่มั่นคงนัก   ส่วน 

คุณทาคาอิก็ดูเหมือนปกป้องดูแลเขาอยู่  ในเรื่องนี้คุณอามิคาวะมีความ 

คิดเห็นอย่างไรคะ  หรือจะเป็นความเห็นจากทางครอบครัวของคุณทาคาอิ 
ที่คุณทราบมาก็ได้ค่ะ”

อาดาจิ  โยชิโกะ   วางตะเกียบแล้วกำ�มือแน่น  แม้แต่ในสายตาของ 
มือสมัครเล่นอย่างเธอเอง   พฤติกรรมของทาคาอิ   คาสึอากิ   ในวันที่   5  

พฤศจิกายนก็ดูประหลาดจริง  ๆ   นอกจากนั้น   ตั้งแต่คืนวันที่   4   จนถึง 
วันที่  5  เขาไปอยู่ที่ไหนกันแน่  ข่าวที่ผ่านมาล้วนรายงานว่า  คุริฮาชิกับทาคาอิ 
พักค้างคืนด้วยกันที่แหล่งกบดานของพวกเขา  และคิมูระ  โชจิ   ที่ถูกพบ 
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เป็นศพในวันที่  5  ก็น่าจะถูกกักขังและสังหารที่แหล่งกบดานดังกล่าวนั่นเอง
อามิคาวะเว้นจังหวะเล็กน้อยราวกับกำ�ลังปรับลมหายใจให้มั่นคง  

จากนั้นจึงยกแพขนตาที่ถือว่ายาวสำ�หรับผู้ชายขึ้น  แล้วหันไปมองผู้ประกาศ 

ข่าวช้า ๆ 

“ผมเดาว่า  ทาคาอิคุงน่าจะถูก  X  ที่เป็นคนร้ายตัวจริงข่มขู่ครับ”
ผู้ประกาศข่าวจ้องอามิคาวะด้วยสีหน้าเหมือนลืมหายใจ  แน่นอนว่า 

เรื่องเหลวไหลอย่างการที่ผู้ประกาศข่าวเพิ่งเคยได้ยินคำ�พูดที่ เหมือน 

ทิ้งระเบิดนี้เป็นครั้งแรกย่อมเป็นไปไม่ได้  เพราะต่อให้เป็นรายการสดก็ต้อง 
ซักซ้อมและเตรียมการมาอย่างดี  สิ่งที่ดำ�เนินอยู่นี้ต้องเป็นไปตามแผน 

แน่นอน  ถึงอย่างนั้นสีหน้าจริงจังจนน่ากลัวของผู้ประกาศข่าวก็ทำ�เอาโยชิโกะ 

ถึงกับขนลุกเกรียว
“ถกูขม่ขูห่รอืคะ”  ผูป้ระกาศขา่วทวนคำ�ดว้ยนํา้เสยีงมอีารมณร์ว่มเตม็ที่
“ครับ   ผมขออธิบายไปตามลำ�ดับนะครับ  ก่อนอื่นในขั้นแรกสุด  

ผมคิดว่าน่าจะมีเหตุการณ์บางอย่างที่ทำ�ให้ทาคาอิคุงตระหนักว่าคุริฮาชิ  ฮิโรม ิ 

คือคนร้ายในคดีฆาตกรรมต่อเนื่องเหล่านั้น”
คุริฮาชิกับทาคาอิไม่ใช่แค่เพื่อนสมัยเด็ก  หลังเติบโตมา  บ้านของ 

พวกเขาก็ยังคงอยู่ในละแวกใกล้เคียงกัน  จริงอยู่ที่คุริฮาชิแยกออกไปใช้ชีวิต 

ตัวคนเดียวที่อพาร์ตเมนต์ย่านฮัตสึได  แต่เพราะไม่มีงานทำ�เป็นหลักแหล่ง  

ทำ�ตัวลอยชายไปวัน ๆ  เขาเลยแวะเวียนเข้าออกบ้านเดิมอยู่เนือง ๆ  เพื่อนบ้าน 

เองก็ให้การยืนยันเรื่องนี้
นอกจากนั้นคุริฮาชิยังยืมเงินทาคาอิอยู่บ่อยครั้ง  หรือถ้าจะพูดให้ถูก 

ตามความเป็นจริงน่าจะเรียกว่ารีดไถ  มากกว่า  ทว่าทาคาอิกลับยอมเชื่อฟัง 
ความอวดดีของคุริฮาชิโดยไม่ขัดขืนเป็นพิเศษ  ซึ่งนี่ก็เป็นหนึ่งในเหตุผล 

รองรับทฤษฎีคุริฮาชิเป็นตัวการหลัก  ทาคาอิเป็นผู้สมรู้ร่วมคิด  ของหน่วย 

สืบสวน
“ตำ�รวจมองว่า   ในเมื่อทั้งคู่คบค้าสมาคมกันในลักษณะนั้น  พูด 

อีกอย่างก็คือเหมือนหัวโจกกับลูกน้อง   การที่ทาคาอิจะถูกคุริฮาชิชักจูง 
ย่อมไม่ใช่เรื่องแปลก  แต่ถ้ามองในทางกลับกันล่ะ   เพราะทั้งคู่คบหากัน 
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ในลักษณะนั้นมาตลอดนั่นแหละ  ทาคาอิคุงที่ไม่มีส่วนเกี่ยวข้องใด  ๆ  กับ 

สิ่งที่คุริฮาชิทำ�ถึงได้เริ่มสังเกตเห็นความผิดปกติบางอย่างจนเกิดสงสัยขึ้นมา  
ผมคิดว่าทฤษฎีนี้ก็มีความเป็นไปได้มากพอนะครับ”

“แต่ว่านะคะ  คุณอามิคาวะ”  ผู้ประกาศข่าวแทรกขึ้นอีกครั้ง  “สิ่งที่ 
คุริฮาชิ  ฮิโรมิ   กระทำ�คืออาชญากรรมที่โหดเหี้ยมมากนะคะ  เขาจะแสดง 
พฤติกรรมให้เพื่อนที่ไม่รู้อีโหน่อีเหน่สังเกตเห็นเรื่องใหญ่โตขนาดนั้นได้ง่าย ๆ  

อย่างนั้นหรือคะ  เขาไม่ใช่คนโง่เลยนะคะ”
“คุริฮาชิน่ะ...”  อามิคาวะอํ้าอึ้งครู่หนึ่ง  เขานิ่วหน้าเหมือนเจ็บตรงไหน 

สักแห่ง
“เท่าที่ผมรู้จัก  คุริฮาชิเป็นคนฉลาดมากจริง ๆ ครับ  แต่ในทางกลับกัน 

เขาก็หลงตัวเองมาก...จะว่ามีนิสัยชอบดูถูกคนอื่นตั้งแต่แรกเจอก็ได้   เขา 
เคยเข้าไปทำ�งานบริษัทหลักทรัพย์แห่งหนึ่งได้ไม่ถึงสามเดือนแล้วก็ลาออก  

ผมได้ยินมาว่าพวกอดีตเพื่อนร่วมงานที่นั่นเคยให้สัมภาษณ์ในทำ�นองเดียว 

กันนี้ด้วย”
จะว่าไปแล้ว  อาดาจิ  โยชิโกะ   เองก็คลับคล้ายคลับคลาว่าเคยอ่าน 

บทความในนิตยสารรายสัปดาห์ที่มีเนื้อหาทำ�นองนั้นอยู่เหมือนกัน  รู้สึกว่า 
จะเป็นคำ�ให้การของเพื่อนสมัยมัธยมต้นของคุริฮาชิ  ฮิโรมิ  กระมัง

“คุริฮาชิดูถูกทาคาอิคุงเป็นพิเศษเลยครับ  อย่างที่ทราบกันดีอยู่แล้ว 

ว่าตอนเด็ก  ๆ  ทาคาอิคุงสายตาไม่ดี  ทั้งที่ไม่มีปัญหาเรื่องค่าสายตา  เขากลับ 

บกพร่องทางการมองเห็นเพราะตาซ้ายไม่ทำ�งาน  เขาเลยเรียนตามเพื่อน 

ไม่ทันจนถูกมองว่าหัวขี้เลื่อยกว่าในความเป็นจริง  จนกระทั่งช่วง  ม.2  หรือ  

ม.3   ถึงได้รู้สาเหตุ   หลังจากนั้นเขาก็รับการฝึกเพื่อฟื้นฟูสายตา   ทำ�ให้ 
ผลการเรียนของเขาดีขึ้นแบบก้าวกระโดดเลยครับ   ถึงอย่างนั้นคุริฮาชิ 
ก็ยังติดภาพจำ�เดิม  ๆ  ของทาคาอิคุงอยู่  ถ้าไม่ใช่อย่างนั้น  เขาก็คงไม่กล้า 
เอาเปรียบความใจดีของทาคาอิคุงแล้วรีดไถเงินหรอกครับ”

ผู้ประกาศข่าวครางอืม
“ยายนี่ชื่นชมคำ�พูดของมือสมัครเล่นมากไปหรือเปล่า”   สามีพูด 

เหมือนจะหาเรื่องติ  เขากำ�ลังอารมณ์ดีได้ที่หลังจากดื่มเบียร์ไปสองขวด

มิยาเบะ  มิยูกิ
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“ถ้าไม่ทำ�ตัวให้มันหนักแน่นกว่านี้หน่อยก็แย่น่ะสิ  ว่าไหม”
โยชิโกะไม่ตอบอะไร  ซุปกากสาเกถูกทิ้งไว้จนเย็นชืด
“เพราะคุริฮาชิเป็นคนแบบนั้นแหละ...”  อามิคาวะเริ่มเสียงดังขึ้น 

อีกครั้งด้วยความตื่นเต้น  “ต่อให้เขาจงใจยกเรื่องคดีฆาตกรรมที่กำ�ลังเป็น 

ข่าวครึกโครมขึ้นมาพูดต่อหน้าทาคาอิคุงที่ไม่รู้อีโหน่อีเหน่  แล้วพูดเป็นนัย 

ว่านั่นเป็นฝีมือของเขาเอง   ผมก็คิดว่าไม่ใช่เรื่องน่าแปลกใจเลยสักนิด  

คุริฮาชินิสัยแบบนั้นอยู่แล้ว  เขาชอบทำ�ตัวเด่นแล้วก็มั่นใจในตัวเอง  ไม่ว่า 
จะเรื่องดีหรือเลว  ถ้าเป็นสิ่งที่ตัวเองทำ�  เขาจะทนเก็บเงียบไว้ไม่ได้  เพียงแต่ 
คราวนี้ดันเป็นเรื่องคดีฆาตกรรมที่โหดเหี้ยมมาก  เหยื่อก็ไม่ได้มีแค่คน 

สองคน  ต่อให้เป็นคุริฮาชิ  เขาก็คงรู้ตัวดีว่าต้องเลือกคนที่ตัวเองจะไปพูด 

เป็นนัยให้ฟังดี ๆ  ไม่อย่างนั้นเขาซวยแน่”
“เพราะอย่างนั้นเขาถึงได้เลือกคุณทาคาอิ...”
“ใช่ครับ  เขาดูถูกทาคาอิคุงและปรามาสว่าหมอนี่ไม่มีทางรู้ทันแน่  

เพราะอย่างนั้นถึงได้ย่ามใจพูดเป็นนัยถึงความผิดของตัวเอง  ผมคิดว่า 
เรื่องนี้เป็นไปได้มากทีเดียว  แต่ทาคาอิคุงไม่ได้โง่อย่างที่คุริฮาชิคิด  เขาเข้าใจ 

สิ่งที่คุริฮาชิพูด  และแยกแยะได้ว่าเป็นเรื่องจริงหรือโกหก  เป็นเรื่องที่ควร 

สงสัยหรือไม่ควรสงสัยกันแน่”
และเมื่อความสงสัยในตัวคุริฮาชิ  ฮิโรมิ   รุนแรงขึ้น  เขาก็กลุ้มใจว่า 

ควรทำ�อย่างไรดี...
“แต่นั่นเป็นแค่การคาดเดาของคุณอามิคาวะคนเดียวใช่ไหมคะ”
“มันเป็นแค่การคาดเดาของผมก็จริง  แต่ผมยังได้ฟังเรื่องแบบนี้มาจาก 

น้องสาวของทาคาอิคุงด้วยครับ”
ผู้ประกาศข่าวยกแผ่นป้ายอีกแผ่นหนึ่งขึ้นมาตั้ง  เป็นรูปถ่ายสวน- 

สาธารณะโอกาวะที่พบแขนขวาของเหยื่อตอนแรกสุด  นอกจากรูปถ่ายแล้ว 

ยังมีแผนที่เส้นทางจากย่านเนริมะซึ่งเป็นที่อยู่ของคุริฮาชิและทาคาอิไปถึง 
สวนสาธารณะโอกาวะอยู่อีกด้วย

“อย่างที่ผู้ชมทุกท่านทราบกันดีอยู่แล้ว  นี่คือสวนสาธารณะโอกาวะ 

ซึ่งเป็นจุดเริ่มต้นของคดีค่ะ” 

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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ผู้ประกาศข่าวส่งสัญญาณให้อามิคาวะรับช่วงต่อ   “น้องสาวของ 
ทาคาอิคุงเล่าว่า  ในช่วงกลางเดือนตุลาคม  เธอเคยแอบตามหลังพี่ชาย 

ออกจากบ้านไปครับ”
“หมายถึงแอบสะกดรอยตามสินะคะ”
“ครับ  ใช่แล้ว  ส่วนสาเหตุที่ทำ�แบบนั้น  เธอบอกว่าเป็นเพราะช่วงนั้น 

ทาคาอิคุงดูท่าทางซึม  ๆ   เหมือนกลุ้มใจบางอย่าง  เพียงแต่น้องสาวของเขา 
สงสัยว่าพี่ชายคงจะมีแฟน  พูดอีกอย่างก็คือ  คงจะกลุ้มเพราะปัญหาหัวใจ  

เธอเลยลองแอบตามพี่ชายออกไปข้างนอกในวันหยุดประจำ�สัปดาห์ของร้าน  

เพราะคิดว่าเขากำ�ลังจะไปออกเดต”
ทว่าทาคาอิ  คาสึอากิ  ไม่ได้ออกไปเดต  มิหนำ�ซํ้าจุดหมายปลายทาง 

ของเขายังเป็นสวนสาธารณะโอกาวะอีกต่างหาก
“ถ้าดูจากแผนที่เส้นทางจะเห็นได้ชัดครับว่า  สวนสาธารณะโอกาวะ 

ไม่ใช่สถานที่ที่คนบ้านอยู่เนริมะจะนั่งรถไฟถ่อไปโดยไม่มีธุระอะไร  ไม่ใช่ 
สถานที่เดตเหมือนสวนฮิบิยะหรือสวนชินจุกุเกียวเอ็นด้วย  น้องสาวของเขา 
รู้สึกสงสัยมาก  แต่พอเข้าเขตสวนสาธารณะไปก็คลาดกับพี่ชาย   สุดท้าย 

เลยต้องกลับบ้านไปคนเดียว  เพราะอย่างนั้นเลยไม่รู้ว่าตอนนั้นทาคาอิคุง 
ไปทำ�อะไรหรือไปพบใคร  แต่อย่างน้อยเรื่องที่ช่วงนั้นทาคาอิคุงเซื่องซึม  

ดูกลุ้มใจ  และลงทุนถ่อไปถึงสวนสาธารณะโอกาวะก็เป็นความจริง  ถ้าเขา 
มีส่วนร่วมในการก่อเหตุจริง ๆ  คงไม่ประมาทขนาดนี้หรอกครับ”

ผู้ประกาศข่าวยิ้มมีเลศนัยเล็กน้อยพลางเอ่ยว่า   “แต่เขาว่ากันว่า  

คนร้ายมักจะย้อนกลับไปที่เกิดเหตุเสมอนะคะ”
อามิคาวะส่ายหน้าแรงจนผมเสียทรง  “คนร้ายในคดีนี้ไม่ได้โง่ขนาดนั้น  

เขาเข้าใจดีว่าตำ�รวจย่อมสืบสวนโดยใช้หลักประสบการณ์ที่ว่าคนร้ายจะกลับ 

มายังที่ เกิดเหตุเสมอ   เขาน่าจะรู้ลึกเรื่องการสืบคดีอาชญากรรม   และ 

คงได้อ่านพวกหนังสือวิเคราะห์จิตวิทยาอาชญากรที่กำ�ลังเป็นที่นิยมด้วย  

คนแบบนั้นไม่มีทางไปที่เกิดเหตุโดยไม่ระวังตัวหรอกครับ  ทาคาอิคุงไป 

สวนสาธารณะโอกาวะเพราะเขาไม่ใช่คนร้ายต่างหาก”
“ไปทำ�อะไรคะ”

มิยาเบะ  มิยูกิ
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“ไปใช้ความคิดครับ   ต้องใช่แน่  ๆ”   อามิคาวะยืนยันหนักแน่น  

“เขาคงไปเพื่อคิดว่าจะจัดการสิ่งที่คุริฮาชิ  ฮิโรมิ  บอกเป็นนัย ๆ  ยังไงดี  และ 

คุริฮาชิคือคนร้ายในคดีต่อเนื่องนั่นจริงหรือเปล่า   ตอนนั้นสวนสาธารณะ 

โอกาวะเป็นสถานที่เพียงแห่งเดียวที่สื่อเปิดเผยว่าเกี่ยวข้องในคดี  ทาคาอิคุง 
คงอยากไปลองยืนอยู่ตรงนั้นน่ะครับ  เขาคงอยากจะลองไปคิดทบทวนให้ 
ถี่ถ้วนว่า  คุริฮาชิ  ฮิโรมิ  นำ�แขนขวาที่ถูกตัดมาทิ้งไว้ที่นี่จริงหรือไม่  ต้องเป็น 

อย่างนั้นแน่ ๆ ครับ”
ผูป้ระกาศขา่วนิว่หนา้อยา่งมอีารมณร์ว่มเตม็ทีอ่กีครัง้แลว้จงึเอย่ขึน้ชา้ ๆ 

“และผลที่ได้ก็คือ  เขายิ่งสงสัยมากขึ้นไปอีก”
“ใช่ครับ   ผมรู้จักเขาดี   และเพราะรู้จักดีถึงกล้าพูดเลยว่า   ใน 

สถานการณ์แบบนั้น  ทาคาอิคุงไม่มีทางไปแจ้งตำ�รวจด้วยตัวคนเดียวแน่นอน  

ไม่มีวันเด็ดขาด  เขาไม่ใช่คนกล้าทำ�อะไรโดยไม่นึกถึงคนอื่นแบบนั้น  เพราะ 

อย่างนั้นผมเลยคิดว่าเขาคงไปคุยกับคุริฮาชิ  และแนะนำ�ว่าถ้าก่อเรื่องน่ากลัว 

อย่างฆ่าคนลงไปจริง ๆ  ตนจะไปมอบตัวกับตำ�รวจเป็นเพื่อนเอง  แต่คุริฮาชิ 
ไม่ได้ลงมือคนเดียว  งานนี้ยังมีตัวการหลักอยู่อีกคนหนึ่ง  ส่งผลให้ความใส่ใจ 

ของทาคาอิคุงย้อนกลับมาทำ�ร้ายตัวเขาเอง  ทาคาอิคุงโดนข่มขู่ว่าขืนเอา 
เรือ่งนีไ้ปแพรง่พราย  ทัง้แกและครอบครวัแกตอ้งตาย  เพราะฉะนัน้พฤตกิรรม 

ของทาคาอิคุงที่มีคนพบเห็นจึงไม่ใช่สิ่งที่เกิดจากความสมัครใจ  เขาแค่จำ�ใจ 

ทำ�ตามเพราะไม่มีทางเลือกเท่านั้นเอง  นอกจากนั้นเขายังรู้ด้วยว่าคุริฮาชิเอง 
ก็ถูกตัวการหลักชักใยอยู่  เขาเห็นใจคุริฮาชิ  และคอยปกป้องดูแลคุริฮาชิ 
ที่เริ่มเสียสติไปทีละน้อยจากการฆ่าคนต่อเนื่อง”

เมื่ออามิคาวะกล่าวข้อโต้แย้งทั้งหมดจบ  ผู้ประกาศข่าวก็ทำ�เรื่อง 
น่าประหลาดใจอย่างการหยิบหนังสือเล่มหนึ่งขึ้นมาโชว์

ชื่อหนังสือคือ  ฆาตกรรมอีกหนึ่งคดี  เขียนโดยอามิคาวะ  โคอิจิ  
ผู้ประกาศข่าวอธิบายว่า  ประเด็นหลักของรายการในวันนี้นำ�เสนอตามเนื้อหา 
ในหนังสือของอามิคาวะเล่มนี้

“ทาง   HBS  ของเราตั้งใจจะร่วมมือกับคุณอามิคาวะต่อไป   เพื่อ 

ไขความจริงของคดีนี้ให้กระจ่างค่ะ”
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“ปัดโธ่เอ๊ย  สุดท้ายก็แค่มาโฆษณาหนังสือตัวเองนี่หว่า”  สามีพูดแทรก 

ขึ้นมา  ทว่าอาดาจิ  โยชิโกะ  กลับคิดไปคนละเรื่องโดยสิ้นเชิง
...ต้องไปพบพ่อหนุ่มอามิคาวะคนนี้ให้ได้

มิยาเบะ  มิยูกิ
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ทาเคกามิ  เอตสึโร   ซึ่งมาสายกว่าเวลานัด  10  นาที  เห็นสถาปนิก 
นั่งจมลึกอยู่บนเก้าอี้ในเลานจ์ของโรงแรม  กำ�ลังอ่านหนังสืออย่างใจจดใจจ่อ

เมื่อทาเคกามิกึ่งเดินกึ่งวิ่งผ่านล็อบบี้เข้าไปใกล้  สถาปนิก ก็ปิดหนังสือ  

เลื่อนแว่นสายตาลงด้วยท่าทางติดตลกแล้วมองหน้าทาเคกามิด้วยตาเปล่า  

นี่เป็นหลักฐานบ่งบอกว่าเขาต้องใช้แว่นสายตายาวเวลาอ่านหนังสือแล้ว
“คุณกามิมาสายอย่างนี้  หายากนะนี่”
“ขอโทษที  มัวแต่อ่านหนังสือเพลินจนนั่งเลยสถานี”
ทาเคกามินั่งลงบนโซฟาที่อยู่เยื้องกัน  พอดูให้ดีก็พบว่าสิ่งที่สถาปนิก 

อา่นอยูไ่มใ่ชห่นงัสอื  แตเ่ปน็สิง่พมิพเ์ลม่บางเหมอืนพวกจลุสาร  คงเปน็หนงัสอื 

รวมบทความวิจัยอะไรสักอย่าง
“มัวอ่านอะไรล่ะนั่น”
ทาเคกามิหยิบหนังสือเล่มหนึ่งออกมาจากกระเป๋าใบเก่า  เป็นหนังสือ 

หน้าตาเรียบง่าย  มีเพียงชื่อเรื่อง  ฆาตกรรมอีกหนึ่งคดี  พิมพ์ด้วยตัวอักษร 

เนี้ยบกริบบนหน้าปกสีเทา  ตัวเล่มหนาแค่สองเซนติเมตร  แถมยังมีรูปถ่าย 

และภาพประกอบมากมาย  จึงไม่ใช่หนังสืออ่านยากเท่าไรนัก
“อ่านจบแล้วเหรอ”
“ยัง  แต่ใกล้จบแล้ว  เพราะอย่างนั้นถึงได้นั่งเลยสถานี  ขอโทษด้วย”
“เล่มนี้ผมก็อ่านแล้วเหมือนกัน”
หนังสือเล่มนี้เพิ่งวางแผงเมื่อวานซืน  โดยก่อนหน้านั้นเพียงหนึ่งวัน  

16
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อามคิาวะ  โคอจิ ิ ทีเ่ปน็ผูเ้ขยีนไดไ้ปออกรายการพเิศษของชอ่ง  HBS  แบบสด ๆ  

จนกลายเป็นกระแสฮือฮา   ถึงสำ�นักพิมพ์ที่จัดพิมพ์จะไม่ใช่รายใหญ่   
แต่ก็เป็นสำ�นักพิมพ์ชั้นนำ�ที่ผลิตหนังสือประเภทสารคดีระดับเบสต์เซลเลอร์ 
ออกสู่สังคมมาแล้วมากมาย

“ดูเหมือนจะขายดีน่าดูเลยนะ  เจ้าหนุ่มอามิคาวะนี่หัวการค้าไม่เบา”
“คงมีคนคอยบงการอยู่เบื้องหลังละมั้ง”
“ไม่รู้สิ...”  สถาปนิก   เอียงคออย่างสงสัยขณะมองรูปถ่ายใบหน้าของ 

อามิคาวะที่อยู่บนปีกปกหนังสือ  “คุณกามิได้ดูรายการทีวีที่หมอนี่ไปออก 

หรือเปล่า”
“น่าเสียดายที่ไม่ได้ดู  แต่ฝ่ายดูแลเอกสารอัดเก็บไว้แล้ว  ถ้าอยากดู 

ก็ดูได้ทุกเมื่อ  เห็นว่าเนื้อหาก็เหมือนกับที่เขียนในหนังสือนั่นแหละ”
“อืม  ก็จริง  แต่เห็นหน้าหมอนี่ตอนพูดออกรายการสดแล้วน่าสนใจ 

มากเลยละ”
ทาเคกามิควักบุหรี่ออกมา   “แล้วคุณคิดยังไงล่ะ  เกี่ยวกับทฤษฎี 

ที่อามิคาวะอ้าง...”
สถาปนิกยิ้มกริ่ม  “ชิงถามก่อนโดยไม่บอกความเห็นของตัวเองเนี่ย  

ใจเสาะไม่สมเป็นคุณกามิเลย”
ทาเคกามิจุดบุหรี่พลางกวาดตามองรอบข้าง  โรงแรมแห่งนี้เป็นสถานที่ 

นัดพบประจำ�ระหว่างเขากับสถาปนิก  แต่มาทีไรก็เงียบเหงาจนน่าประหลาดใจ 

ว่าเงียบขนาดนี้ยังอุตส่าห์ไม่เจ๊งอีก  ล็อบบี้ของที่นี่กว้างขวาง  โต๊ะและเก้าอี้ 
ก็ตั้งกระจัดกระจาย  โอกาสที่จะมีแขกรายอื่นบังเอิญมานั่งโต๊ะข้าง ๆ  จึงแทบ 

ไม่มี  วันนี้โรงแรมก็เงียบเหงาตามเคย  มีเพียงพนักงานตรงเคาน์เตอร์ต้อนรับ 

ที่กำ�ลังกลั้นหาวอยู่เท่านั้น
“อันที่จริง   เรื่องความเกี่ยวข้องของทาคาอิ   คาสึอากิ   ในคดีเนี่ย  

แม้แต่ในหน่วยสืบสวนยังแตกออกเป็นสองฝ่ายเลย”
“ก็น่าจะอย่างนั้นแหละ   ไม่แปลกหรอกที่จะแตกเป็นสองฝ่าย”  

สถาปนิก ส่ายหน้า  “หลักฐานดันน้อยซะขนาดนั้นนี่นา”
“เพราะอย่างนั้นการหาแหล่งกบดานให้เจอเลยกลายเป็นเรื่องสำ�คัญ  

มิยาเบะ  มิยูกิ
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แต่ว่า...”  ทาเคกามิยกมือลูบท้ายทอย
“เรื่องนั้นน่ะ   จนป่านนี้ก็ยังไม่เจอเบาะแสที่ เข้าเค้าเลยสักอย่าง  

เด็ก  ๆ   ในหน่วยสืบสวนบางคนเลยเริ่มเสนอทฤษฎีว่า  ความจริงแล้วพวกนั้น 

อาจไม่มีแหล่งกบดานเป็นหลักแหล่ง  แต่ไปหาเอาข้างหน้าเวลาลงมือก่อเหต ุ 

อาจเป็นบ้านร้างเหมาะ  ๆ   ใกล้จุดก่อเหตุ  หรือไม่ก็โรงงานหรือโรงเรียน 

ที่ไม่มีคนอยู่ตอนกลางคืน  อะไรเทือก ๆ นั้น”
“แหล่งกบดานมีอยู่จริง”  สถาปนิก  ตอบชัดถ้อยชัดคำ�  “มีแห่งเดียว  

และเป็นสถานที่ตายตัวด้วย  แนวทางตามหาแหล่งกบดานของหน่วยสืบสวน 

ตอนนี้น่ะถูกต้องแล้วละ”
ทาเคกามิเงยหน้ามองสถาปนิก  อีกฝ่ายเก็บจุลสารลงในกระเป๋า 

เสื้อนอก  แล้วหยิบปึกกระดาษรายงานที่เย็บด้วยลวดเย็บกระดาษออกมา 
จากกระเป๋าบาง ๆ ที่วางอยู่ข้างตัว

“ผมลองสรุปความเห็นของตัวเองตอนนี้ออกมา”  ว่าแล้วก็ยื่นให้ 
ทาเคกามิ  “แต่ก็ไม่ได้เขียนอะไรยิ่งใหญ่หรอก  อธิบายด้วยปากเปล่าแค่   
10  นาทีก็จบ  เอกสารนั่นผมเตรียมไว้ให้คุณกามิ  จะได้ไม่ต้องจดบันทึก 

ให้เมื่อย”
“ขอบใจมาก”  ทาเคกามิวางเอกสารบนตักแล้วเปิดดูหน้าแรก  ลายมือ 

เป็นระเบียบเรียบร้อยของสถาปนิก  เรียงรายอยู่ในนั้น
“ขอโทษที่ต้องออกตัวไว้ก่อนนะ  คุณกามิ  แต่บอกตามตรงว่าคดี 

คราวนี้ยากเกินไปสำ�หรับผม  อย่าว่าแต่เห็นภาพรวมของตัวอาคารเลย  แม้แต ่

ผังห้องสักห้องผมยังดูไม่ออกด้วยซํ้า”
“อืม  ผมเข้าใจ”
สิ่งที่สถาปนิก   ใช้เป็นเบาะแสเพื่อสันนิษฐานได้มีเพียงรูปถ่ายที่คุริฮาชิ  

ฮิโรมิ  สะสมไว้  ซึ่งแต่ละภาพล้วนเป็นเพียงเศษเสี้ยวหนึ่ง  แค่ผนังบางส่วน  

เสาบางส่วน  เพดานบางส่วน  และพื้นบางส่วน
“ถึงอย่างนั้นก็มีบางเรื่องที่ผมสรุปออกมาในแบบของผม  เอาเป็นว่า 

ผมสันนิษฐานด้วยความมั่นใจสัก   70  เปอร์เซ็นต์  เพราะฉะนั้นผมจะพูด 

เฉพาะเรื่องนั้น  อ้อ  แล้วก็...”

ฆาตกรจอมเลียนแบบ  5
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สถาปนิก หัวเราะเจื่อน ๆ 

“ผมระบุตัวคนร้ายไม่ได้หรอกนะ  แต่ผมมั่นใจว่ามีผู้ก่อเหตุหลายคน  

ดังนั้นขอเรียกคนร้ายว่าพวกเขา ก็แล้วกัน”
สถาปนิก  ขยับท่านั่งใหม่  เขาโน้มตัวมาข้างหน้า  วางศอกลงบนเข่า  

และประสานนิ้วมือสองข้างเข้าด้วยกัน
“ข้อแรกเลยนะ  สถานที่ที่ใช้ถ่ายรูปพวกนั้น  ซึ่งก็คือแหล่งกบดาน 

ของพวกเขา   ไม่ใช่ที่พักอาศัยทั่วไป   ไม่ใช่อาคารชุด   แต่เป็นบ้านเดี่ยว  

ตัวบ้านสูงสองชั้นขึ้นไป  ภายในบ้านมีบันไดแน่นอน  และเป็นไปได้มากว่า 
ด้านบนบันไดจะเป็นพื้นที่แบบโถงเปิดโล่ง”

ทาเคกามิก้มลงมองรายงานในมือพลางพยักหน้า
“ก่อนอื่นมาเริ่มจากเหตุผลที่สันนิษฐานว่าไม่ใช่บ้านทั่วไปหรืออาคารชุด 

กันดีกว่า  เหตุผลง่ายมาก  เพราะเพดานห้องมันสูงเกินไป ยังไงล่ะ”
สถาปนิก  ชูนิ้วชี้ขวาไปยังเพดานของโรงแรม  จากนั้นก็ส่ายนิ้วไปมา 

พร้อมอธิบายต่อ
“ในนั้นมีรูปที่พวกเหยื่อถูกจับนั่งเก้าอี้  หรือถูกใส่กุญแจมือล่ามไว้ 

กับขาเก้าอี้อยู่ด้วยใช่ไหมล่ะ  มีหลายใบซะด้วย  ผมลองเอารูปถ่ายพวกนั้น 

มาเรียงกันแล้วนับดูว่ามีเก้าอี้กี่ตัว  สรุปว่ามีสองตัว  หมายความว่าเก้าอี้ 
สองตัวนี้น่าจะวางอยู่ในห้องที่พวกเขาใช้กักขังเหยื่ออยู่ตลอดเวลา  ตัวแรก 

เป็นโครงไม้  มีพนักพิงบุผ้า  ส่วนอีกตัวเป็นเก้าอี้สตูล  ตรงที่นั่งมีรูปร่าง 
แปลก  ๆ   เหมือนถั่วลันเตา  เก้าอี้สตูลส่วนใหญ่ถ่ายติดมาแค่ขาเก้าอี้  แต่ 
มีใบหนึ่งถ่ายติดขอบที่นั่งมานิดหน่อย”

ในรายงานมีภาพสเกตช์อย่างง่ายของเก้าอี้ทั้งสองตัว  พร้อมระบุขนาด 

โดยประมาณเอาไว้
“ขนาดโดยประมาณนั่น  ผมใช้วิธีเปรียบเทียบขนาดของเก้าอี้ทั่วไป  

กับสัดส่วนของเก้าอี้ในรูปถ่ายที่อ้างอิงจากส่วนสูงของพวกเหยื่อ  แล้วคำ�นวณ 

หาขนาดครา่ว ๆ ออกมา  จากนัน้กเ็อาขนาดโดยประมาณนีเ้ปน็เกณฑ ์ ใสข่อ้มลู 

ลงในคอมพิวเตอร์เพื่อจำ�ลองดูว่า  รูปถ่ายแต่ละรูปที่มีเก้าอี้ปรากฏอยู่ถูกถ่าย 

จากมุมไหน  ในระดับความสูงแค่ไหน...”

มิยาเบะ  มิยูกิ
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สถาปนิก  เอื้อมมือมาพลิกหน้ารายงานบนตักของทาเคกามิ
“รูปที่มีเก้าอี้ติดอยู่มีทั้งหมด   58  ใบ  ทีนี้  สมมติว่าห้องนี้เป็นห้อง 

ที่มีความสูงเพดานตามมาตรฐาน  พูดอีกอย่างก็คืออยู่ในเกณฑ์ของกฎหมาย 

ควบคุมอาคาร  ถ้าอย่างนั้นในรูปถ่าย  58  ใบนี้  อย่างน้อยต้องมีสัก  22  ใบ 

ที่ถ่ายติดเพดานเข้ามาด้วย  แต่ในความเป็นจริงกลับมีแค่  9  ใบจาก  58  ใบ 

เท่านั้นที่ถ่ายติดเพดาน  และ   9  ใบนั้นก็มีแต่รูปถ่ายที่ตั้งกล้องไว้บนพื้น 

แล้วถ่ายเสยขึ้นไปหาเพดานแทบทั้งนั้น”
ทาเคกามิพยักหน้า  เขาจำ�ได้ว่ารูปถ่ายพวกนั้นเป็นยังไง  มันคือรูป 

ที่บังคับให้เหยื่อคลานสี่ขาแล้วถ่ายใบหน้าพวกเธอจากด้านล่าง
“สรุปได้ว่าห้องนั้นมีเพดานสูงลิบลิ่วเกินมาตรฐาน  เป็นไปไม่ได้เลย 

ที่จะเป็นบ้านจัดสรร  อพาร์ตเมนต์ยิ่งไม่มีทางแน่นอน  และนี่ก็คือเบาะแสแรก 

ที่บ่งชี้ว่า  บ้านหลังนี้คือบ้านเดี่ยวที่ปลูกสร้างแบบตามสั่งโดยใครสักคน”
นอกจากนั้น...สถาปนิก  ว่าพลางบุ้ยใบ้ให้พลิกหน้าถัดไป  ทาเคกามิ 

ทำ�ตามแต่โดยดี
“บ้านเดี่ยวที่สร้างตามสั่งหลังนี้น่าจะตั้งอยู่ในพื้นที่ที่อุณหภูมิภายนอก 

ในฤดูหนาวลดตํ่ากว่าจุดเยือกแข็ง  และมีโอกาสเกิดหิมะตกมาก  ทำ�ไมผม 

ถึงคิดอย่างนั้นน่ะเหรอ  อย่างแรกก็คือ  เพราะกระจกหน้าต่าง  มีรูปถ่าย 

ทั้งหมด  63  ใบที่ถ่ายติดกรอบหน้าต่างหรือกระจกหน้าต่างในห้องนั้นไม่มาก 

ก็น้อย  ในนั้นมี  47  ใบที่เห็นทั้งกรอบและกระจก  พอใช้แว่นขยายตรวจสอบ 

ดูก็พบร่องรอยว่ากรอบหน้าต่างเคยเป็นแบบสองชั้น  แต่ถูกดัดแปลงให้ 
กลายเป็นหน้าต่างชั้นเดียวทั่วไป  ช่วงเวลาที่ดัดแปลงน่าจะไม่นานเท่าไหร่  
อย่างมากก็คงสักสี่ห้าปีก่อน  ผมเดาว่าคงเปลี่ยนเพราะมันดูแลรักษาหรือ 

ทำ�ความสะอาดยากละมั้ง  แต่ถึงจะเปลี่ยนเป็นชั้นเดียว  กระจกที่ใช้ก็กันเสียง  

กันความชื้น  และปิดกั้นได้มิดชิดมาก  นอกจากนั้น  ในช่วงเวลาเดียวกับ 

ที่ดัดแปลงหน้าต่าง  แผงฮีทเตอร์ที่เคยติดอยู่บนผนังห้องดังกล่าวถูกถอด 

ออกไปด้วย  บนวอลล์เปเปอร์ยังเหลือร่องรอยให้เห็นอยู่นิดหน่อย  แปลว่า 
ไม่ได้ติดวอลล์เปเปอร์ใหม่หลังถอดแผงฮีทเตอร์ออกไป  ไม่รู้เป็นเพราะขี้เกียจ 

หรือเพราะอยากประหยัดกันแน่”
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สถาปนิก  ย่นจมูก  ทำ�หน้าเหมือนจะจามออกมารอมร่อ  นั่นคือสีหน้า 
ผมละอารมณ์เสีย ของเขา

“เหยื่อรายแรกสุดของพวกคนร้าย...ของพวกเขา  คือใครนะ”
“เรื่องนั้นยังไม่รู้แน่ชัด”   ทาเคกามิตอบ   “อาจเป็นใครสักคนใน 

คอลเล็กชันรูปถ่ายที่ฮัตสึไดที่ยังระบุตัวตนไม่ได้  หรืออาจมีเหยื่อรายอื่น 

อีกก็ได้”
สถาปนิก พยักหน้า  “ตอนนี้รู้แค่เหยื่อรายสุดท้ายคือคิมูระ  โชจิ  สินะ”
“อืม  ใช่แล้ว”
“ผมคิดว่าช่วงเวลาที่ดัดแปลงห้องในอาคารหลังนี้กับช่วงเวลาที่ 

การฆาตกรรมเริ่มขึ้นน่ะ  แทบจะเป็นช่วงเวลาเดียวกันเลยละ  แน่นอนว่า 
เวลาคงเหลื่อมกันอยู่นิดหน่อย  เป็นไปได้ว่าการฆาตกรรมครั้งแรกอาจ 

เกิดขึ้นปุบปับโดยไม่ได้เตรียมการไว้  แต่พอทำ�แล้วสนุก  พวกเขาเลยเกิด 

อยากได้สถานที่กักขังและทรมานเหยื่อ   เลยเลือกใช้ห้องนี้ เพื่อการนั้น  

หรือไม่พวกคนร้ายก็อาจเป็นปีศาจโดยกมลสันดาน  ตั้งใจเตรียมห้องในอาคาร 

หลังนี้ไว้ตั้งแต่แรก  แล้วค่อยเริ่มออกล่ามนุษย์อย่างช้า ๆ”
สถาปนิก ทำ�หน้าเหยเก  ราวกับคำ�พูดที่ออกมาจากปากของตนรสชาติ 

ฝาดเฝื่อนเกินทนไหว
“แต่ไม่ว่ายังไงห้องนี้ก็ต้องถูกใช้งานมาตั้งแต่ช่วงแรก  ๆ  ของคดี 

ฆาตกรรมต่อเนื่องทั้งหมดแน่นอน   และในเมื่อใช้งานต่อเนื่องมาตลอด 

ก็คงไม่ใช่บ้านเช่า  การดัดแปลงห้องต้องใช้ทั้งเวลาและเงิน  ถ้าเป็นบ้านเช่า 
ย่อมไม่มีทางดัดแปลงด้านในได้ตามใจชอบ   เพราะฉะนั้นจึงสันนิษฐาน 

ได้ว่า  บ้านหลังนี้เป็นทรัพย์สินของบุคคลใดบุคคลหนึ่ง  และนี่ก็คือเบาะแส 

อย่างที่สอง”
ทาเคกามิยังไม่ทันได้พูดอะไร  สถาปนิก ก็รีบพูดต่อเสียก่อน
“อย่างไรก็ตาม  พอลองตรวจสอบรูปถ่ายอย่างละเอียด  ผมก็พบอะไร 

น่าสนใจหลายอย่าง  ทั้งวอลล์เปเปอร์บางส่วนมีราขึ้นบ้างละ  พื้นไม้หลุด 

บ้างละ  ขั้วหลอดไฟบนเพดานถูกปล่อยไว้เฉย  ๆ   โดยไม่ได้ใช้งานมานาน 

บ้างละ  สิ่งเหล่านี้หมายความว่ายังไง  มันแปลว่ามีความเป็นไปได้อยู่สองอย่าง  

มิยาเบะ  มิยูกิ



34

อย่างแรกคือ  บ้านหลังนี้ไม่ใช่บ้านที่มีคนอยู่อาศัยเป็นประจำ�  อย่างที่สองคือ  

ถึงจะมีคนอยู่อาศัย  แต่จำ�นวนคนก็น้อยมากเมื่อเทียบกับจำ�นวนห้องที่มีอยู่  
ทำ�ให้การดูแลรักษาบ้านไม่ทั่วถึง”

“งั้นก็ต้องเป็นบ้านพักตากอากาศ...หรือไม่ก็คนโสดที่อาศัยอยู่ในบ้าน 

หลังใหญ่โตสินะ”
“ก็น่าจะอย่างนั้น  แต่ผมเอนเอียงไปทางบ้านพักตากอากาศมากกว่า  

เดี๋ยวนี้พวกที่ไปตั้งรกรากถาวรตามย่านบ้านพักตากอากาศก็ไม่ใช่เรื่องแปลก 

ด้วย”
“ย่านบ้านพักตากอากาศแถวที่ราบสูงฮิคาวะมีพวกอาคารต้านอากาศ 

หนาวอย่างที่คุณว่าอยู่เกลื่อนเลย  เพราะที่นั่นเป็นแหล่งพักร้อนแห่งใหม่”
“แถวนั้นเดือนมกราคมถึงกุมภาพันธ์อุณหภูมิติดลบ   แต่หิมะ 

ไม่ได้ตกหนักอะไร  ต่อให้ขังเหยื่อไว้ในห้องที่ไม่มีแผงฮีทเตอร์หรือระบบ 

ทำ�ความร้อนใต้พื้นสักคืนสองคืน  อากาศก็ไม่ได้หนาวจัดถึงขั้นจะแข็งตาย”
ทาเคกามิแหงนมองเพดานสูงของโรงแรม  คราบเขม่าบนนั้นบ่งบอกว่า 

โรงแรมนี้ไม่เป็นที่นิยมเอาเสียเลย
เขาเดาว่าอาคารและห้องที่พวกคนร้ายใช้นี้ก็คงไม่ได้สวยงามอะไร 

นักหนา  แต่ตอนนี้แทบไม่เหลือช่องให้สงสัยอีกต่อไปแล้ว  มันเป็นทรัพย์สิน 

ส่วนบุคคลแน่นอน
“คุณคิดว่าบ้านหลังนี้สร้างมานานแค่ไหนแล้ว”
“หลักฐานที่ใช้คาดเดาได้มีแค่รอยขีดข่วนกับสภาพการสึกหรอของ 

แผ่นไม้กระดานพื้น  ดังนั้นถ้ามีการเปลี่ยนพื้นใหม่  การคำ�นวณก็จะผิดทันที  
แต่บ้านที่ไม่มีคนอยู่ประจำ�หรือห้องที่ไม่ค่อยได้ใช้งานเนี่ย  คงไม่มีเจ้าของ 
คนไหนนึกอยากเปลี่ยนพื้นอยู่แล้ว  เพราะฉะนั้น  ถ้าคิดบนสมมติฐานที่ว่า 
พื้นห้องไม่เคยเปลี่ยน  ผมมองว่าบ้านหลังนี้น่าจะสร้างมาแล้วอย่างน้อย  

10  ถึง  15  ปี”
“หนึ่งในคนร้ายสองคนนั่นอาจซื้อบ้านพักตากอากาศมือสองมาก็ได้”
“นั่นก็เป็นไปได้  แต่ผมเดาว่าน่าจะได้มาจากมรดกหรือการให้โดย 

เสน่หามากกว่า  อาคารหลังนี้ไม่ใช่ของถูก  ๆ  ดูจากความสูงเพดาน  รวมถึง 
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สภาพของพื้นและเสาแล้ว  ผมว่าตอนสร้างน่าจะทุ่มเงินไปไม่น้อยเลยละ  

ผมละเสียดายจริง ๆ ที่ไม่ได้เห็นส่วนฐานของตัวอาคาร”
สถาปนิก ส่ายหน้าด้วย  ท่าทางเสียดายจากใจจริง
“แต่คนร้ายคงไม่ใช่คนอายุมากอะไรนักหรอก  ถึงจะบอกอายุจากเสียง 

ไม่ได้ก็เถอะ   ถ้าเดาจากลักษณะการพูด   ยังไงก็ต้องอยู่ในวัยยี่สิบกว่า  

ต่อให้คิดแบบปล่อย ๆ ก็คงไม่เกินสามสิบกลาง ๆ หรอกมั้ง”
“อืม  ผมก็คิดอย่างนั้น”
“ต่อให้เป็นบ้านมือสองก็เถอะ  คนอายุน้อยจะซื้ออสังหาริมทรัพย์ 

ระดับนี้ด้วยนํ้าพักนํ้าแรงตัวเองได้เหรอ  ไม่สิ  เคสที่ซื้อได้ก็คงมีเหมือนกัน  

อย่างพวกดารา   นักเขียนที่ เขียนหนังสือเล่มเดียวก็ขายดิบขายดี   หรือ 

พวกนักธุรกิจหนุ่มอะไรแบบนั้น  แต่ถ้าเจ้าของบ้านเป็นคนประเภทที่ว่ามา  

เจ้าตัวก็คงทำ�งานยุ่งจนไม่ว่างมาทำ�อะไรเพี้ยน ๆ อย่างลักพาตัวและฆาตกรรม 

ต่อเนื่องแบบนี้หรอก”
คนร้ายมีเวลาว่างเหลือเฟือ...เป็นคนที่ไม่ได้ทำ�งานประจำ�และใช้เวลา 

ได้ตามใจชอบ  นี่เป็นข้อสันนิษฐานของหน่วยสืบสวนมาตั้งแต่ช่วงที่เกิดคดี 
ใหม่ ๆ  ซึ่งทาเคกามิเองก็เห็นด้วย

“ถ้าอย่างนั้นก็ต้องนึกถึงพวกลูกหลานคนรวย  ประเภทคนหนุ่ม 

ไม่เอาไหนที่มีทั้งเงินและเวลาว่าง   ต่อให้เจ้าตัวอาจไม่ได้รํ่ ารวยล้นฟ้า  

แต่ก็ยังมีเงินมากพอที่จะรักษาบ้านหลังนี้ไว้  หรือต่อให้ทำ�งานอยู่  ความ 

เป็นไปได้ที่จะเป็นพวกที่ต้องตรากตรำ�ใช้แรงงานเยี่ยงวัวควายเพื่อหาเงิน 

มาผ่อนบ้านก็มีตํ่ามาก”
ทาเคกามิพลิกหน้าเอกสารรายงานต่อไป  “แล้วเรื่องบันไดกับโถง 

เปิดโล่งล่ะ”
“เรื่องนี้ไม่ได้มาจากการวิเคราะห์รูปถ่ายหรอก  ผมรู้จากรายงาน 

การชันสูตรศพของฮิดากะ  จิอากิ  ที่ได้มาพร้อมกันในฐานะข้อมูลอ้างอิงน่ะ  

เธอตายจากการขาดอากาศหายใจเพราะถูกรัดคอ  คนร้ายไม่ได้ใช้มือเปล่า 
บีบคอเธอ  แต่ใช้เชือก”

“ใช่  พวกคนร้ายแขวนคอ   เธอ  เหมือนการประหารชีวิตด้วยการ 
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แขวนคอ”
“ใช่ไหมล่ะ  แต่แท่นแขวนคอไม่ใช่ของที่หาได้ทั่วไป   พวกคนร้าย 

คงจะเอาเชือกคล้องคอเธอไว้  แล้วผลักเธอลงมาจากที่สูงที่ไหนสักแห่ง”
“ถ้าคิดจะแขวนคอคนในบ้านพักอาศัยทั่วไป  ทำ�แบบนั้นจะเป็นวิธี 

ที่ง่ายที่สุด   และมีแค่บริเวณบันไดที่ทำ�ได้   แต่ถ้าเหนือบันไดขึ้นไปเป็น 

เพดานที่สูงตามปกติ  การจะติดตั้งตะขอที่แข็งแรงพอจะรับนํ้าหนักตัวคน... 
แถมยังเป็นคนที่ต้องดิ้นทุรนทุรายก่อนตายแน่  ๆ...มันก็เป็นเรื่องยากมาก  

แต่ถ้ามีคานก็อีกเรื่องหนึ่ง  แค่เอาเชือกไปผูกคานไว้ก็สิ้นเรื่อง  โครงสร้าง 
แบบที่มองเห็นคานอยู่ตรงเพดานแถว  ๆ  บันไดเนี่ย  ถ้าไม่ใช่โถงเปิดโล่งก็ 
นึกภาพไม่ออกเท่าไหร่  หรือไม่อย่างนั้นก็อาจมีหน้าต่างบนเพดานเหนือบันได 

แล้วห้อยเชือกลงมาจากตรงนั้น  แต่ถ้าแขวนด้วยวิธีนั้น  ตอนที่ฮิดากะ  จิอาก ิ 

ทิ้งตัวลงมา  ร่างของเธอก็น่าจะกระแทกผนัง  จนทิ้งรอยฟกชํ้าหรือแผลถลอก 

ไว้ตามตัวอย่างแน่นอน  ถึงอย่างนั้นในรายงานชันสูตรกลับไม่มีบันทึกเรื่อง 

รอยแผลพวกนั้นอยู่เลย”
“เป็นไปได้ไหมว่าจะเป็นบันไดสำ�หรับลงไปห้องใต้ดิน”
“เป็นไปได้  ถ้าพิจารณาจากเงื่อนไขว่ามีคานอยู่เหนือบันไดก็อาจ 

เป็นไปได้มากเลยแหละ   แต่มันขึ้นอยู่กับทำ�เลที่ตั้งของตัวอาคารด้วย  

อีกอย่างนะ  ห้องที่ใช้กักขังเหยื่อมีหน้าต่างสูงระดับเอวตามปกติ  แถมยัง 
มีแสงแดดส่องเข้ามาด้วย  หมายความว่าห้องนี้ไม่ใช่ห้องใต้ดินแน่นอน  

ดูจากการที่พวกมันกล้าถ่ายภาพเหยื่อโดยไม่ปิดม่านหรือมู่ลี่   ก็แสดงว่า 
ห้องนี้อยู่ในตำ�แหน่งที่ไม่มีความเสี่ยงเลยแม้แต่น้อยว่าจะมีใครเดินผ่านมา 
แล้วบังเอิญชะโงกหน้าเข้ามาเห็น  ถ้าเป็นอย่างนั้นจริงก็น่าจะเป็นห้องที่อยู่ 
ชั้นสองขึ้นไปมากกว่า  อ้อ  แต่กรณีที่บ้านมีสวนกว้างขวาง  หรือรอบข้าง 
ไม่มีคนอยู่  มันก็เป็นไปได้เหมือนกัน  นอกจากนั้น  ตามหลักจิตวิทยาแล้ว  

เวลาจะกักขังใครสักคน   ฝ่ายคนร้ายก็ต้องเลือกห้องที่หนีได้ยากที่สุด 

เท่าที่สถานการณ์จะอำ�นวยอยู่แล้ว  ถ้าอย่างนั้นชั้นสองก็ย่อมดีกว่าชั้นหนึ่ง  

และชั้นสามย่อมดีกว่าชั้นสอง  ว่าไหม”
“ก็จริง”
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